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Fel évre - — 480 lei
Negyed. évre — — 240 lei
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Csehoslovak. 60 c. kor,
Ausztridban . 10 silling
Németorszagb. 3 maérka
Olaszorszigban 40 lira

Magyarorszagon ,, 9 pengd

Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szam-
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hetik be.
Egyes szam egész Romanidban
20 ei,Bucurestiber 25l
Jugoszlaviaban 8 dinar, Cseh-~
szlovakiaban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Fészerkeszto :
DINNYES ARPAD

Felelds szerkesztd

BENGIT

Miivészeti szerkesztd :
S5aj6 Sandor és Buttydn Vilus

A keresztes pok

Hirdetési 1arifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elore fizetendck. :
& mas kbzlemények atveétele, reprodukalisa és elfaddsa szigoruan tilos és barmely dllamban torvény

Orest erotikus elbeszélései.

Leszéllt az els6 6szi kod.
A nap mar csak ugy mo-
solygott, mint az elhagyott
menyasszony. Megragadtak
az élet szilaj nemi kilengé-
sei, a tombolo szerelmek, a
pompés, meztelen biinok, az
egyenes utrél valo részeg ki-
dilések. Féjdalmas gyonyér-
rel toltottek el, mintha szere-
lemben megvadult néstények
markoltak  volna meztelen
combomba kérmiikkel, avagy
a kalyhapattogés {itemeire
tancoltak volna egy lathatat-
lan, 6rjéngé tancot. Parézs-
tenger volt a testemben, ami
egyetlen fuvalomra, talén egy
asszony illatos leheletére vart,
hogy langba borithassa az
én egész vildgomat.

Kezdtem étmenni a szom-
szédokhoz. Az asszony zar
kozott természetii, hallgatag,

is oreg, orakig sem szélt,
szinte egyediil voltam a le-
annyal, és igy, ha sz6 sem
esett a szerelemrsl, maguk a
legkdzonségesebb,  legkdzo-
nyosebb szavak is ugy fo-
nédtak, tomoriltek testiink
koré, hogy végiil erétikus ka-
bPocscsa forméalodtak.

Uj laké jott ‘hozzénk. Egy
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magas, halvanyarcu asszonyt
lattam meg. Es pér nap mul
va mar fel volt térve az az
ajté, amely az 6 szobajat az
enyémtél elvalasztotta és amit
nappal itt is, ott is egy-egy
faragott szekrény és vérés
béarsonyfiiggény leplezett. Es

én az éjszakékat ott toltdttem

az asszony labénal, eszelss-
sé mérgezve a szerelemtdl.
Es sohasem kérdeztem élete
torténetét, sohasem kérdez-
tem, mi a célja, mi a remé-
nve. Nem kérdeztem, csak a
szememet lehunyva hallgat-

tam a zongora halk sirdsat.

Néziem, amint bator ivben
felemelte karjat, mely gyer-
mekesen ifju csipGjére haj-
lott. Keblei fesziiltek, nyaka
villogva fehérlett.

Hajnalban pedig vissza-
osontam, iiltem a hideg szo-
baban, kénvvek. homalya
mellett. A sziirke kandalléban
sipolva sirt a szél. Almod-
tam csokrél, n6krél s mas-
ré6l. Ruhédmat cséndbe leréz-
tam s az arva, rossz é&gyra
hullt a testem. Sovény ke-
zeim féztak s a hajnalok jot-
tek, a szennyes, borus haj-
nalok.

- — Lapunkban megjelent novellak,

regények
szerint . lesz  biintetve.

S lenn tancolt a févéros.

Judit, te 6rok kényvem. te
melegkaru dlmom : engedj a
kandallok legszebbjéhez fe-
sziilni, amelynek langja: vé-
red, rostélya: forr6 ajkad s
marvanva : mind a szépség,
ami végigémlik testeden. A
végzetes szerelem irdntad be-
lelopta a reszketést a tes-
tembe, lelkembe. ' Es azutén
almomban ujra atéltem az
6rjongé szerelmet, amelyben
az ember istentagadéva lesz,
mert 6 a harmonikusan, az
unalmasan, a hangosan szép-
nek a mestere és a satént
hivogatja, mert égni, gy6irédni
kivdn és mert fél, hogy a
konyériiletes, egyiigyii me-
nyeiek megszénjak a szen-
vedést és véget vetnek neki.
A szerelmet, amelytél az em-
ber szive elcsabul, terhes
lesz valami csodadallal, ami
nem lép ki a szivbsl soha,
mert akkor kettéhasadna. Sii-
rii spanyolbort sziircsoltél-e ?
Vagy aludtél-e téli estén sé-
tordban a lédngolé né iists-
kénél? Es hunytad-e mar
szemedet be, latva egy vérzs,
hiis narancsot? En Juditot
tartottam a szerelem 6bora-
nak | Aldassék érte minden
lépte, mely forr6 combjat
6sszehajtjia. hogy egyszer fe-
hér, meleg husa volt a pér-
nén, és vérebdl ittam vért és
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- Inagot! Oh, Judit, sziizek sziize |
LA e

. Judittal, a sapadtarcu .asszony-
- nyal akkor mar napkézben, oda-
lent a kertben is talalkoztunk és
beszélgettiink a szinlelt k6zonyrsl.
A szomszédom leanya is veliink
volt néha és nem vett észre sem-
mit, de ugy lehet, én nem vettem
észre, hogy mindent lat. Judit
nagyviragu, élénk szinii pongyo-
lakat viselt, amiket egy keresztes
pokalaku rubin-tii tartott 6ssze a
mellén. Mindketten ittasok lettiink
a vagytol ... Felzsendiilt csip6jén
megremegett a ruha varrasa, fe-
hér, kerek vallan felszakadt a
kénnyii, illatos kombiné, felém ha-
jolt remegve, mint amikor a szélfa
a villamtol meginog. A gémbélyii,
kemény térde bukdécsolén meg-
reszkettette a combjat, e dus vi-
ragbél kihajlé, harmattél ittas com-
bot. A széja egy oly széra nyilt,
mit soha ki nem ejtett eddig :

— Szeretlek.

Se rémiilet, se sikoly és ijedtség
nem szallt sziizi szivére, keble bére
megfesziilt, a bimbok vords pipacsok-
ként villogtak a két almakerek hal-
mon. Ajkam nyilegyenesen ajkara
talalt. :

Egy nedves nap alkonyatin, az
esd épp akkor sziint meg és a kerti
levegb tele volt illatos méreggel,
megint oft lenn jartunk a virdgok
kozott. Veltink volt a lany is, ko
zOnyt kellett megint szinlelniink, Ha-
nem aztan, taldn észrevéve a sze-
miink rebbenését, hirtelen elhagyott
benniinket. Egyediil maradtunk. Oh
szent alkalom | A percek kiduzzadtak,
égtem €s karom ifjan megvonaglott.
Es akkor ttleltem Juditot és meg-
csokoltam az ajkét. Rovid ruhajéban
szlizen reszketett, a keble oly hiis,
oly lagy volt, egészen rafzkiidtem a
két keménybimbdiju halomra. Behuny-
tam a szememei. Hasa a combomat
érte. Szétlan, 6ldoki6n pihegett keb-
le. Ifju teste ramfesziilt, a bluza
szememre borult. A pékalaku tii
azonban felvdgta az arcomat és né
hany biborvdrds vércsepp odahullt
a kezemre. Judit gydnydrkodve nézte
a vért Igy szoit:

— Mily pompds szin! Pompdasabb,
mint a keresztespok rubinteste |

— Irigységb6l majd eljon a vé.
remért, mondtam tréfasan

— Ne félj! A keresztespok az
eleven testet nem érinti. Hanem ha
én elhagylak, te meghalsz utinam
és akkor... Pedig ugy érzem, hogy

ne;nsokéra ¢l kell szakadnunk. Vége

lesz ¢ pokolbeli szerelmiinknek, . . .
_Tudtam, hogy ldzas zagyvasig
. mindaz, amit mond. :

— 0, Judit, te j6 vagy, mert sze-
retsz, mert cs6kolsz és Olelsz, mert

az ajkad, mihelyt kérem, ideadod !

Judit, te szép vagy, mert szeretsz,
szomjazlatsz, éheztetsz, fazni hagysz,
égni hagysz, amig mindent felaido
zol nekem. Aldott vagy te a nok
kozott . .. Hiszek!

Bolond, aki hisz az asszonynak !

M

Majus honapban mar nem rejle-
gettik a ténholyt, melynek rabjai letl-
tiink. Akkor mdr . kerestiik azt
Teste suhogott, mint a selyem. Re-
kedten szolt :

— Olelj meg!

— Bezart szemmel nézett ram s
kinosan zart 61éb6l szent iliat sz4ll.

Belemartotta kormeit meleg, kemény

husomba, selyme surolta a csipdmet.
Magdhoz vont, lerdntott magara.
Forré keblein kihasadt a ruhaja s
én hanyatt rogytam testére. Karolt a
karja s karolt a két izmos l4ba. ..
Hajaba fuldokoltam. Ajkam kozé
ugy csuszott ‘be a nyelve, mint a
piros narancs, s a nydla lecsurgott
a keblén. Két égb acélhengerként
ringtunk egymason. ;

Minden porcikdja az enyém’ leit.
En tettem asszonnya. Aldott ama
par pillanat és aldott legyen a két
karom. Azéta lanyt ugy soha nem
Oleltem. A mdsat soha sehol meg
nem taldltam.

Falba verném a fejemet, valahény.
szor visszagondolok arra, hogy az
utolsé napokban miért .csékolta oly
hosszasan, oly utoljara az ajkamat,
hogy O akkor maér sejietre a kozelgd
véget és én nem kérdeztem meg,
téle, miért dobog a szive oly kiild-
nosen ? .. Mert 8 akkor mar tudott
mindent és én nem tudtam semmit.
Elmentem az egyik faluba latogaio
ba. Judit is biztatott, hogy menjek
el, hogy azutdn a viszontlaidsban
majd Osszegydjjiink ... Ot napra
terveztem az utamat, de mar a har.
madik nap estéjén visszaszdktem.

IV.

Amikor a kertiinkbe léptem, méar
harmatos, sotét este volt A lakas
ajtaja nyitva allt, beléptem. Sehol
senki, mindentitt csak a haldlos
csendesség. Violaszinii tiizgolyok tan-
coltak a szemem el6tt és amikor a
homadiyos korvonalakat mér kivettem,

lattam, hogy Judit szob4janak ajtaja

is tarva all és belble a sb:é1ség by,
mul vissza rdm vak szcinével,

Lementem a kertbe, meleg s
jart kortilottem, a fakrél harmatcsep-
pek hulltak ald. Fekete <zomorusig
borul folém. Judit izen, konnyeket
izen .. Judit meghalt. Meghait é
odabent fekszik koporséban -

A porond megcsikordult a ken
utjan. Katalin, a héziasszony ldnya
jott hozzam. Hidegen nézett ram és
halkan azt kérdezte :

— Miért sir 2. .. Felejtse ¢], nem
jbn vissza tobbé. Tegnap itt volt
érte a vblegénye és elvitte magaval,

A lany ismét elment és én gyii
Idlettel néztem utdna. Hazugsag!
Judit szivét elégette a szerelem. M g-
halt. .. Meglestem az alkalmat és
odasompolyogtam az Oregasszony-
hoz.

— Ugye Judit meghait és ott benn
fekszik a koporséban ?

Az asszony félénken nézert ram,
szeme a kinos vergGdéstdl szinte
homalyosra valt, de nem felelt

— Ugy-e meghalt?

Akkor ismét ramnézett fiirkészve,
zavarodottan és a fejével igen intett.

Ejszakéra belopbdztam- Judit el-
hagyott szob4jdba. Az elhagyott, si-
varrd dermedt szdgletekb6l haldlos
banat csuszott el és Gridsi, kigyo
testli kullancs modjara rékapaszko-
dott szivemre

Halkan kinyitottam a kertre nyil6
ablakot, hogy a virdgok illata be-
0zdnhessen, Kihajoltam. Eppen csak
hogy derengett a hajnal, hiis leveg
csapoit az arcomba. ‘

A nyitott ablakon kereszsztiil tisz:
tdn lathattam a kertben Juditot.
Nagyvirdgos, vorosselyem pongyold-
ja biztaton simult meleg testére, de
a rubinkoves ékszert nem lattam.
Feszes, finom, parf6mds kebleire me-
redtem, idegen, vad férfiszemek ahi-
tdsdval. Remek csipbje s combja
még egyszer felvillant, aztan eltiint
Judit. A szobdb6l, mint: a felnyitott
kriptdbol jéghideg levegd Bmistt elb.

Hanyattfektidiem a  kereveire, A
mennyezet sziirkeségén fekete pontot
pillantottam meg. A pont megmoz-
dult, elvalt a menyezetr8l &s ala-
ereszkedett. Hatalmas, pompds ke-
resztespok volt. Leereszkedett a mel-
lemre. Onnan megindulva végigsie-
tett jéghideggé meredt kezemen, az-
utdn ujra sebesen felment a homlo-
komra. -

Judit meghalt &s elvitie magéval
a lelkemet is . . . Ez, ami itt fekszik
mozdulatlanul, csak a holitestem. ..

A keresztesp6k csak a holtiesteket

eninti
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Este volt'mar. A nap éppen le-

lelutéan “melege. mint egy leany-
sok. ; L

Tolgyfas és diofas mezdkon ha-
adtam és botommal az utmenti
orokat kaszaboltam. Alkonyodott
ar erésen és csak messze nyu-
aton szegte még egy piros_ sév

sag! bz eget.

i g- B Aztan sotét, siirii éjszaka lelt.
it és Woroskoril  feketéllett a puszta.
ony- Rrre talan kocsi se jarl még soha.

Végre egy tanyara akadiam. Az
blakokban vilagossag derengett,
gy tucat szilvafa hajlott at a ke-

ram, Mtésen. Ahogy a kapu deszkaha-
zinte Qadékain bekukuc:kaltam, azt lat-
m, hogy az udvar nagy teher-
ocsikkal van tele. Most méar né-
szve, fény csillag is kicsillant az égen,
itett. Wint Gveggyongyok a néger nok
el- Prakan.
, si- BD6rombolni kezdtem a kapun.
ldlos WAz ajté nyikorgott s egy lanykat
gyo Rliam, ott allt eléttem elegéns pré-
zko- Bes kabatban,
ejes reszketés borsézolt végig
1iyilo §iaimon. Eléttem allt a vilag leg-
be- @ebb lanya, aki valaha a fold
csak Jtan élt. A gyényéri, finom, hé-
vegd Wer homlok, mintha nagyon gon-
lkodott volna, a szemoldokiik
tisz. Q%0sen iveltek a nagy szemek
fitot. §€. Hosszu pillai mint egy csomé
0l4- E8Yes nyil ereszkedtek titkos va-
, de Rk tiizét6l izz6 orcéira. A rubint-
tam. ek ragyogtak mint a szivnek
me- e,
ahi- JRémnézett, intett és beléphettem
nbja § udvarra.
tiint kislany egyediil volt az egész
itott an. Beiiltiink a szalénba és
el6. kissé elbeszélgettiink, aztan
». A Fitem és lefekiidtem. :
intot
e B II.
ald- ]{nonlbél hirtelen felriadtam.
ke- K'ilt a szoba ajlaja és a kis-
mel- B’ lépett be rajta. A serdiils,
sie- B test labszaraira pikansan
az- l} alé egy haléing, egyéb ruha
nlo- ?n nem is volt rajta. Az ing
ket kivanatos kerek comb
4val l“fil(itt ki, keskeny gyermek-
szik [ PGl két aranyos, kemény, olaj-
... " kebel szokott els a kivagott
eket Jctbol... csillogo, fekete szem-

ent és még érzetl a levegSben a = ;
L@ egyenesen felém tartott.

N
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Sétalovaglas éjfélkor

l'r!av:’ BALRAUNE — Német forditas.

Felparazslott a vérem.

— Mit akarsz? -~ molyogtam.
Hanem a leany kitart karokkal
Mogolte
csupa csillogas volt... Tarta a kar-
Jjat, hogy megfogjon. Kéjesen el-
ontotte testemet a meleg. Kivalt
mikor észrevettem, hogy a kivana-
tos gyermek szemei szokatlan fény-
ben izzottak. Mondani akartam
valamit, de csak a szivem vert.

— kngedd meg, — mondotta a
leany, — hogy nyakadra tegyem
a labamat.

— Nem csak a labadat, iilj ram
egészen és fondd nyakam koéré a
szép, fehér combjaidat |

A lany felemelte o labat ma-
gasan es amint meglattam mez-
telen, fehér, teli combjat, elbsditott
a kéj. Lehajoltam, atfogtam mez-
telen labszarait a kezemmel és a
nyakamba emeltem a leanykat. A
leany mint egy macska kapasz-

‘kodott a nyakamon, én pedig sza-

ladni kezdtem és vittem a SZép
leanyt a vallamon. Egy mély volgy-
ben rohantam. Egy nagy szénfekete
erds teriilt el jobbfeldl.

A hold sarléja ragyogott az
égen, s a bagyadt éjszakai fény
mint egy atlatszé takaro borult a
foldre és.mint egy finom fustfelhs,
halkan huliamzott. Erds, mezé,
az eg és a volgyek... mintha nyi-
tott szemmel aludt volna minden.
A féknak és a bokroknak arnyé-
kai mint az ustokés csovak huliot-
tak a foldre. llyen volt az éjszaka,
amikor furcsa lovasommal a ha-
tamon vagtattam keresztiil a me-
z6n. Csodalatos, kinzo, borzongaté,
édes érzés dagasztotta testemet.

Ha viztécsa felett atugrottam,
tisztan lattam, hogy tikrozédom
benne és hatamon a meztelen
ledny. A kék harangviragok csen-
geltek, a folyobol egy viziltindér
kiuszolt a partra. A hata és teli fe-
szes combjai megcsillogtak, mintha
csupa fény és ragyogasbél valo
lett volna. Akkor felénk fordult és

" az arcaba lattam, vilagos, tiszia,

sugarzé szemeibe... Kozelebb jott,

az ajkarol ének csordult, mely
lelkemnek fenekére hatott. Most
fenn uszott a viz szinén, most

nevetett eziist nevetéssel és tavo-
lodott, de ‘most hanyat fekiidt :
a hasa, a mellei, melyek mint a

& DAt

mézatlan porcellan bagyadtan fény-
lettek, mintha felhskén keresztiil
ragyogtak volna. A viz kicsi csép-
pekben gyongy6zolt végig és teste
remegell és megvonagloit -és nes
vetett hangosan fel az arbol., .

11,

Véglallam tovabb. Szakadt re-
lam az izzadsag, démoni édes
érzés fogott el gyotré szornvi kéj
zsongott végig a ltestemen. Néha
azt hittem, hogy nincs mar szivem
és ijedten kaptam utana. Hirtelen
éreztem, hogy a leany se fogodz-
kodik mar olvan erésen a hatamba.
Lesiklot! ryakamrol és kérlelt, hogy
tliek most én raja.

Most én .iltem az 6 hatara . . .

Amikor kifaradtunk, kért, hogy
veriem. Ekkor felkaptam a f51dré)
egy vessz6t és elkezdtem a mez-
telen leanyt verni, ahogy csak-
tudtam. Az eleinte fajdalmasan és
sirdogaloan nyogotl fel, de aztan
gyengébben, kellemesebben, egyre
tisztabb kéjjel és végiil ugy hang-
zotl, mint az eziist csengetyii és
mélyen a lelkembe hatolt.

- Oh, nem birom tovabb —
sohajtotta a lany  kimeriilten és
Gsszeroskadt.

Talpra ugrottam és szép sze-
mébe néztem a lanynak. Hajnal
hasadt, a tavolban egy varos tem-
plomai ragyogtak. Eléttem ott fe-
kidt a csodaszép leanyzé, pom-
pés megtépazoit hajjal, nehéz,
selyempuha pilldi hosszuak vol-
tak mint a nyil. Aléltan nyujtotta
mezitelen fehér testét a fitben és
konnyes szemekkel, nydgve nézett
fel hozzam. Egész testemben resz-
kettem, mint a nyéarfalevél, széna-
lomfélét éreztem, valami kiilonss
erétikus izgalmat. Letelepedtem hoz-
zdja, réjafesziiltem. Kis ideig egy-
mason kapéalédztunk, fuldokolva
habzsoltuk a kéj nedvét. ..

V.

Az uton hazafelé magyarazta a
lany :

~- Nagyon szeretem, ha a ha-
tamat a csatlakozo testi részeim-
mel jol megkenetem férfi altal fia-
tal nyirfavesszével. Es szeretem
mindenki szemelattara felemelni a
szoknyamat, ha ramjon a kéj. Le-
het, hogy méas emberben is van
ebb6l a szemérmetlenségbsl va-
lami, nem tudom . . .
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Ginévra és a férfi

Eredeti kézirat. — Irta; , CSOPPIKE"

Hidba erblkddtek a csillagok, az
¢jszaka sOtét volt és a park halot-
tasszagu, mint valami temet6. Csak
Ginévra ruhdjafehérlett a terrasszon,
draga kis nb6i holmi a vigasztalan
éjszakaban és a férfi szivarja villant
meg néha tiizes csikban, mint egy
csillag lehullé savja. Egy karcsu vé-
nuszszobornak diilt és ugy nézte
Ginévrat, aki a ko6korlathoz tdmasz-
kodott. Nem beszéltek. Ginévra ti-
zennyolcéves volt, még érintetlen
lany, akinek a testén még férfi nem
fekiidt. Parfém nem illatozta a tes-
tét és a friss habtiszta alséruha jel-
legzetes szaga Osszekeveredett a
bére illataval és ez a természetes és
érzéki parféom elkabitotta a férfit. A
fantazidjat izgatta leginkdbb. Ha
megpillantott és megkivant egy ndt,
sohasem a szeretkezés Osszefonodo,
egymasba ragad6 kéjes perceire gon-
dolt eldszor, mint a tobbi férfiak:
hanem apr6 és finom vonalakat raj-
zolt a fantdzidja, a mozdulatot, ami-
vel a bugyijdt megoldja a nd, vagy
a karja ivét, amint az inget tépi le
a keblérdl. Most is, hogy ég6, ki-
vané szemekkel itt aHt Ginévra mel-
lett az erkélyen ; a szobdjiaba kép-
zelte a sziizlanyt, amint szédilten,
mezteleniil végigd6l a pamlagon s
8 ott fekiidt mellette, becézve vi-
gyazott a lednysagdra, csak a csOkja
simitotta végig szdzszor is a testét.

S Ginévra érezte a férfi gondo-
latait. Nem latta az arcat a sotét
fik miatt, de megcsapta-a forrdsag,
a férfi leplezetlen vagya. Lecsukta a
szemét és hallgatott, Bujan, kéjesen
és szemérmetlentil tudott haligatni
Ginévra Sokszor tortént igy a ter-
rasszon, vagy. lent a parkban, hogy
Ginévra lehunyt szemekkel hatradélt
a kertiszéken és mozdulatlanul hall-
gatta a férfi szavait, aki ilyenkor
beszélt koz0mbos dolgokat, de egyre
suttogébb lett a hangja és forrbb
a tekintete, Aztdn elhallgatott. Csak
nézie a lanyt es tehetetlen vagy lan-
golt ki a szemébdl :

— Akarlak !

S Ginévra megérezte a forr6 sze-
mek beszédét és mozdulatlan hall-
gatdsa mintha felelt volna ra:

— It vagyok! Vegyél el!

A férfi nem szerette a leAnyf. Nem
szerette szerelemmel, csak vagyako-
zott a testére, valami makacs és

szinte beteges kivdnsag élt benne a
nd utan.

A lany hirtelen Kkinyujiozott és ne-
vetve fordult a férfihez :

— Miért hallgat ?

— Komolyan akarok magéval be-
sz€lni.

A ledny nevett : :

— Jaj, most tudom, hogy mi ko-
vetkezik | Maga szerelmes belém,
nem szeretett még eldttem senkit €s
nem is fog soha mast szeretnil
Ugye, ezt akarja mondani?

A férfi mosolyogva rézta a fejét.

— Nem, nem ezt akarom mon-
dani. En nem szerettem magat, mar
sok not szerettem életemben és fo-
gok is szeretni... De kivinom ma-
gat Ginévra, a testét akarom!

A ie4dnynak szikrazott a szeme €s
haragos mozdulattal tdvozni akart,
de a férfi megfogta a. kezét.

— Varjon Most tudom mi kovet-
kezik. Maga nem tiiri ezt a tonust,
Ginévra. Ugye ezt akarta monda-ii

Ginevra elnevette magét, aztan ko-
moly arccal felelte:

— Nem azt akarom mondani.
[gaza van. Ne komédidzzunk. Hiszen
az egész természeles, hogy maga
megkivant engem €s az mar csupan
formakérdés, hogy a szemével vallja-e
be, burkolt célzasokkal, vagy egy-
szerlien a szemembe mondja. Most
Oszinte volt, miért ne legyek én is
6szinte, Maga tetszik nekem, de aki-
nek odaadom magam, attdl ‘mast va-
rok. Nem ezt az érzéki és megis
hideg vagyat, hanem melegséget,
szenvedélyt, igaz és Oszinte szerel-
met !

— Szerelmet? Ez ostoba sz0,
Ginévra! Szerelem nincs, csak vagy
van. De mindenkinek a véagya mas.
Van, aki durva és erbszakos, van,
aki félénk és tart6zkodo, aki eikeriili
a n6t, akit szeret, vagy aki szenved,
sir, konyorog és meghal. Ez mind
csak vagy, vagy ha ugy tetszik:
szerelem. De ha akdrmint is nevez:
ztik, ha egyszer kielégtilést talal, el-
tinik, elmulik Nero volt igazi ei-
ber | Ner6 csaszar; a félisten, a gla-
didtor, a gyujtogatd, kolté és anya-
gyilkos! Ner6 csdszar, aki halalra
kiildott minden embert, aki nem tet-
szett neki. Letiporta, letépte Oket,
mint ahogy a kertész tépi ki a gyo-
mot, vagy a hervadt virdgot. De az
illatos és pompds virdgokat a szo-

bajaba hordatta. Az 4gyaba paran-
csolt minden ndt, akit megkivant.

" Eirabolta az apjatdl, legyilkoita a

férjét és véres kezét kiboml6 hajfo
natukba toriilte. A mai emberek kon-
venciok lancdra fliz6tt rabok, apro
szerelem és apr0 gyiildlet senyved
a lelkiikben és meg sem értik az
életet Nem ég a szivilkkben valam
langolo, haldlos szenvedély, minden-
napisaghoz szokott életiik nem 0s-
meri a nagy fellobbanésokat.

A ledny lehunyt szemekkel hail-
gatta a férfit. Furcsa, homélyos ér- -
zéseket valtottak ki belble ezek az
izz6 mondatok, mélységeket, ijeszid
mélységeket-tartak fei elbite s elsze-
ditette a szavak szuggesztiv ereje.

— Nem, nem hihetem, hogy csu-
nya és sziirke legyen minden! Van
az életben szépség!

— Van! Ezer szépség van, ami
csabit és integet felénk, de ha ki
nyujtjuk utdna a keziinket, elénk all
a kérlelhetetlen és ostoba ur, a tar-
sadalom és azt mondja: ezt nem
szabad | Ez btin! Ez vétek! Olvasta
D’Annunzio konyvét, a ,Tiuz“ et?
Igen? Ime a két legszebb emberti-
pus: a koltd és nagy tragika sze-
relme. Mi lett bel6le?... Egy kOnyv.
Ezer gybnydr és ezer szenvedés két
kemény papirlap kozé bezarva. A
kolté kicsOkolta, kifosztotta az asz-
szonyt és ezekben a zengl sorokban
kiteregette a leikét és a testét, lep-
lezetleniil, mezteleniil mutatta meg
a vilagnak és az asszonyi test tram-
bolinjarél a vildghirességbe lendilt.
Latja, ha levessziik a dolgokrol a
rdaggatott maskarat, mindeniitt az
egoizmus faldnk arca bamul felénk.
Hat nincs nekem igazam, ha nem
rakok magamra dlarcot? Ha nem
csomagolom elkopott bokok eziist
papriaba a vagvam, hanem meg
mondom maganak, amit ugy is tud
és ugy is érez, azt, hogy akarom
magat.

A masik pillanatban maér karjaiba
kapta a felremegd lednylestet, kezé:
vel a kebleibe markolt, a bluz le
hasadt, mint a gytimolesrl a héj és
vakité fehér bor villogott a hold-
sugdrban. A fdk ndszi hddolatban
hajlongiak, mint esketé fépapok és
a két test szikrdz6 kéjben vergddott.

CHUEE R R R e

H = 3
E,COVaAY“
!: Timigoara, 1I., Hé.r(_)mkir.-u. 7

L 1}
88 mérték utdn készit férfifehérnemat 38
5: garancia mellett. a
=E Hozott anyagot is vallal. 38. “i-
L1

Summmnnnnnsnsnmssnsaan

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.




W e 8 e

QW@@M@W@MM@M@MMM@M@@W 7

JATEK AZ ASSZONNYAL

— Eredeti kézirat —

Gaston osszelitotte poharat a
baréatjaéval.

— Clemence egészségére

Louis mohon hajloila le a pezs-
g6t

A barban mar vidam “hangulat
uralkodott, az asztalokon tébb-
nvire mar csak pezsgo forrt, a
iazz-band 6riilt fortissimoba csa-
pott és a nék, az orokké vidam,
mindig szerelmes périsi n6k mo-
solyogva, elegansan, csillogo fél-
meztelen toaletlekben sétalgattak
az asztalok kozott. Olyan kelletés
volt ez a séta, valosagos leédny-
véasar, ilt is, ott is inteltek egy-egy
asztalnal és a nék lassankint el-
helyezkedtek.

Most azutédn még magasabbra
héagott a mamor, a pezsgb valo-
saggal folyt és Gaston hirtelen
odaintett egy pincért, valamit su-
gott a filébe.

~- Azonnal jén, még az oltoz6-
ben ven ... — szolt vissza & pin-
cér és ment tovabb.

Louis érdeklédve fordult
jahoz.

— Mi &z, mir6l van sz6 -

— Egy kis meglepetés. Tudod,
van itt egy lany .. egy tancosnd,
aki meglepéen hasonlit Clemencre.

Louis idegesen nyull a pohar
utéan.

— Ugvan ...

— Nem., nem, a legkomolyabban,
kiilonben nézdd, mar jon is --

baréat-

Louis kimeredt szemekkel nézett
a nére, aki feléjitk kozeledett. A
haja, a szeme, az arckifejezése,
az alakja .. mintha csak Cle-
mence volna, az 6 Clemencéje,
az imadott, szerelmes asszony,
aki olyan messzeségben volt tle,
és akit talan soha, de soha sem
fog elérhetni ... s most itt van,
mellette .. leiil melléje,” kacérau
hozzasimul ... érzi a barsonyosan
forro, néi test melegét, érzi mez
telen, hofehér karjainak ruganyos-
sagat, belenézhet a szemeibe igy,
egészen kozelrdl, habzsolhatja be-
16litk a mamort. Igen, ez mind 6,
5, Clemence, azaz ... szinte di-
hosen toltott, koccintott és ivott s
hirtelen odafordult a lanyhoz:

— Hogy hividk ?

— Lucienne.

Louis beszélgetni kezdett vele.

Beszéd kozben a hasonlésag nem:

volt olyan szembeotls, sét néha
teliesen el is tunt, de fejének for-
maja, a haja, az a mozdulat, aho-
gyvan a fejét hanvagul hatravelette
ujra meg ujra lazba hozta Louist.

Lucienne elmondta élete torté-
netét, igaz Louis inkabb 6t figyelte,
mint a toriénetet, mert az nagyon
egyszeri., mondhatni mindennapi
volt. Lucien anyja szobékat adott
ki fiatalembereknek. Es egvszer az
egyik egy fest6, magaval vitte.
Félévig éltek egyiitt, s azéta ? Lo-
kélokban téncol és édesgeti a fér-
fiak életét ... akiknél utalatosabb
fajzat nem igen létezik a fold szi-
nén, bar vannak koztiik turheték
e

[tt ranevetett Louisra mintegy
azt mondva, hogy 6t is a tiirheték
kozé szémitja.

Odakiinn mar hajnalodott. Az
asztaloknal szedelédzkodtek fol a
tarsasagok. Gaston mar régen el-
tiint valamerre, Louis is induit
hazafelé. Lucienne vele ment. A
férfi ugyan nem hivta, de mintegy
természetes volt, a nének is hozza
a pincér a bundajat, amikor 6
megy.

A kocsiban a lany odabujt
ferfihez. Louisnak joleselt ez
kszellét, mert érezte, ez nem
szokasos kurtizdnos odabujas,
hajnal hideg yolt, a lany tényleg
és dsztonszeriileg kereste kozel-
létét.

Louis lakésén a lanyrél lesegi-
tette a bundat és {oprengve jart
ala s fol, nézve Luciennet. aki
belesiippedt egy karosszékbe és
mosolyogva nézett ra vissza.

Az idé mult. Lucienne kénnyed
asitast fojtott el, felallt és egy
nyugodt, természetes mozdulattal
vetk6zni kezdett. ;

Selyemruhajabol gyorsan kibuijt
és azt gondosan, vigyazva fektette
a karosszék tamlajara. Egy kom-
biné volt rajta, gyényoérii, héfehér
véallai vakitva ragyogtak el6, a
profilia volt Louis fel¢ fordulva,

o I« I o i e}

akit ebben a pillanatban &rilt

szenvedély fogott el és 6sszeszo-
ritott ajkai koziil ontudatlanul reb-
bent el a sz6:

— Clemence. ..

Tényleg, majdnem ugyanaz volt

ez a lany és kecses mozdulatai,
melvekkel levette a kombinét,
amely alatt elétiint selyem, csip-
kés fehérnemiije, vad extazisba
hoztak a férfit.

Latta a lany gémbolyii mellét, a
konnyii ing alatt meghuzodé par-
nas hasat, tell ruganyos karjait, a
combjat, er6s szerelemre termett
csipbjét ... a szive vadul dobo-
gott. A lany leeresztette kis se-
lyemnadréagiat is. Egyet nyujtodz-
kodott és szemérmes-kacéran mo-
solyogva belenézett Louis sze-
meibe.

A férfi mamorosan ismételgeite
magéaban :

— Clemence, Clemence, — és
tétovan, reszketve kozeledett a
lanyhoz.

Annak egyik vallarél félrecsu-
szott az ing. Gyonyori, héfehér
keble ragyogott alatta.

Louis el6re lépett azutdn meg:
torpant. Kezével egy elutasité moz-
dulatot tett. ;

Hogy miért 7

Hiszen a vére forré volt és liik-
tetett. a lany formas és kivanatos,
az éjszaka hivogaté és méamoros.
Miérl, miért?

Komor elszantsaggal akart ujra
a lany felé menni és még sem
mozdult.

Ha 6 most elfogadja ezt a lanyt,
aki ugy hasonlit arra az asszonyra

-~ ez valami megszentségteleni-
tése lenne nem szabad —
Hemul

A lany csodalkozva nézett ra,
a feérfi aranytalanul sok pénzt ka-
pott el6 a zsebébdl és belégyiirte
a lany retikiiljébe.

— Menjen szépen haza... pi-
henje ki magat.

A lany éppen olyan nyugodtan
kezdett 6ltozkodni, mint ahogy az
elébb vetkdzott, azutan kikisérte.

Elment. Hallotta kopogé lépteit
a lépcsékon, a kapu alatt, az uc-
can.

Tulajdonképen butasag volt, amit
csinalt.

— Clemence. .. Lucienne !

Méamoros volt és kiszakitotta az
ablakot. Kihajolt a hajnalba és
végigkémlelt az uccan. Talan még-
is. Hatha . ..

~— Lucienne ...

Csend volt. Az uccasarkon mint-
ha egy percre megimbolygott vol-
na egy halvany arnyék: talan
most fordult be a lany a kérutra,
de azutdn semmi, csend.

Pék Dezsé
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 Eredeti kézirat. — Irta: Pék Dezsé.

Ez a novella egy rendkiviil érdekes, iga i nagyvarosi torténet, melynek eseményeibél megrazé erével bon-

takozik ki a minden' keresztiilgdzol6 és mindennél eldbbreval6 érzés: a szerelem! A novella befejezésé-

nek tobb koze van a romantikahoz, mint a redlis élethe:, de ép ez teszi széppé, érdekessé, izgalmassi
az egeész torténetet, amelyben maskiilonben fontos szerep jut az erétikanak is.

1.

Azt nem is lehet elmondani, hogy egy forré
nyari napon, amikor a nap oly perzsel6en siit. mint-
ha az ember egy izz6, tiizes kohdéban lenne, milyen
kellemetlen az embernek a hangos, dolgos, verejté-
kezé Parisban lennie. Elképzelhets hat, hogy érez-
tem magam, amikor kényelmesen elhelyezkedtem a
vasuti fiilkében és Paris utolsé héazai is cltiintek las-
sankint szemeim el6l, hogy csak zoldet, fakat, vira-
gokat, bokrokat lassak magam kériil ‘a robogé vo-
natrél.

Szabadsagomra indultam melvet egy Paristol
nem is olyan nagyon messze fekvd faluban szandé-
koztam eltélteni, Melunban. Ez kis falu a Szaina
parljan, egy hivatalos kikiildetésem alkalméaval buk-
kantam réd és annyira megteiszett nekem a kis hely,
hogy szabadsagomat rendszerint itt szoktam eltslteni,
mar csak olcsésdga miatt is.

Mondom, elragadtatassal élveztem a természe-
tet, az els6 allomason azonban egy né lépett be a
fulkémbe. aki persze rogtén magéra terelte a figyel-
met, tudniillik rendkiviil szép volt és a nézésében
volt valami kiilénés melancholia, ami olyan izgaté
és veszedelmes rank. férfiakra nézve.

Ezenfeliil még egész otthonosan helyezkedett el
a velem szemben levé iilésen, térdeit hanyagul egy-
masra vetve, hogy amugy is rovid, divatos szok-
nyéja foltir6dott és harisnyakostsi f6l6tt megpillant-
hattam a combjaira omlé fodros selvemnadragot.

Természelesen nem tagadhattam meg férfivol-
tomat, tekintetem azonnal azokra az izgaté fodrokra
tévedt, barhogy is igyekeztem ugy tenni, mintha nem
vettem volna észre semmit. Mert egyrészt szégyeltem
volna magam, ha észreveszi a lany, hogv indiszkré-
til oda nézek és azt nézem, amit nem lehne sza-
bad meglatnom, masrészt meg azonban valami mind-
ezek dacéra egyre odavonta a tekintetemet. Szeren-
csére habozasomnak és kényelmetlen helyzetemnek
pompés megoldasa akadt, a lany egy kényvet vett
el és olvasni kezdett, igy egyaltalan nem tor6dott
velem és pillantasaimmal. Pillantasaimmal, melyek
mohon odlelgették koril azokat a fodetlen, csodas,
selyemharisnyaban fesziil6 térdeket, szinte extazis-

ban simogattak a puha combba besiippeds- harisnya- -

kotoket, és szerettek volna tobbet, tobbet, még tob-
bet latni a fodros nadraghél és azokbdl az édes,
izgat6 rejtelmekbdl, amelyek még azutén kovetkeznek.

De hidba, a béjos selyemnadrag fodrai megalli-
totték tekintetemet és barhogy is furédtak beléje ku-
tatd szemeim, sajnos, tobbet nem lathattam. Ez
azonban éppen elég volt ahhoz, hogy alig tudjak
csendesen iilni ‘a helyemen, a varatlan latvany tel-
jesen kihozott sodrombdl, az intim latnivalé jobban
felizgatott, mint talan valami sokkal tébb. Pedig pa-

risi létemre nem mondhatnam, hogv nem mentem
volna &t a szerelem valamennvi és legkiilonboz6bb
iskolajan — vagy talan éppen ez okozta azt, hogv
ez a mondhatni — semmiség, teljesen szenvedélyem
rabjava tett.

A lany, ugy latszik elfaradt, leengedte eddig
fonntartott labat és folvaltotta a masikkal. A varat-
lan helycserével még foljebb libbent a szoknya, f6l-
jebb csuszott a bugyi is és egy kis darab csupasz.
hofehér, hamvas, fiatal leanycomb vilagitott felém,
mint valami igéret foldje.

Arcom kicsatiant a hirtelen tamadt tiiztél, ami
elontstt, ujjaim idegesen doboltak tilésem pliis kar-
fajan és egyik kezem wvadul betévedt nadragom
zsebébe.

Kéjes borzongas fogott el, szemeim merden
tapadtak a fiatal lany meztelen combjéra, izgato,
selymes, hoéfehér bugyijara és mindig, amikor egyet
forditott a kényvben, remegtern, megint csereli labait
és taldn megsziinik a latvany, ez a csodas, izgalo,
megremeglets latvany. ;

Kezeim o6kolbe szorultak, testemen hatartalan kéj
remegett végig, szemeim szinte hipnotizéléan szege-
z6dtek a lanyra, kozben észre se vettem, hogy a
vonat lassit, megéall, csak a kalauz kialtdsa riasz-
tott fel a kocsink elétt :

— Melun, trois minutes ..

Szomszédném viszont, ugylatszik. az olvasasba
volt elmélyedve, mert most szinte ijedten eresztette
lea konyvet és félugorva kinézelt az ablakon.

En gyorsan kikaptam a kezem a nadragzsebem-
bél, folalltam, kalapomat szorakozottan a fejembe
nyomtam és szédilve, tamolyogva kutattam fejem
folott a haloban, kézitaskam utan.

e

Mar egy j6 hetet tsltoitem Melunban és egészen
megfeledkeztem béajos utitarsnémrél, holoft tudtam,
hogy szinte itt kell tartézkodnia a faluban. Ugvanis
Melunban az alloméason 6 is leszallt volt a vonai-
rol és — amint lattam — egy 8szes, tisztes kiilsejii
ur nyakédba borult, akit 6ssze-vissza csékolt. Az
oreg urrél azonban megtudtam, hogy a falu lelké-
sze, vagyis kovetkeztetésem szerint a lany vagy a
huga, unokahuza, taldn a lanya lehet és haza jott
nyaralni.

Ez lelohasztotta kissé érdeklsdésemet, mert igy
eredmény elérésére nala nem-igen szamitottam, mér
pedig sohasem voltam hive a hiabavalo széptevésnek.
Hogy komolyan udvaroljak, ahhoz még fiatal vagyok
s igy egyel6re mindig ugy osziom be a dolgot, hogy
a hasznos egyiitt legyen a kellemessel : oft udvarolok,
ahol eredményt érek el. Masrészt meg masodnap

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.




=S U3

1,
s

\Z

Sy

tt

megismerkedlem egy csinos kis 6zveggyvel, akit na-
gyon megkedveltem és aki rogton annyira lefoglalta
napjaimat, (hat még éjjeleimet), hogy igazan megfe-
ledkeztem ugy a lényrél, mint arrél a jelenetrél, ami
a vasuton tortént.

Forrévérii 6zvegyem azonban egy szép napon
beutazott Parisba holmi 6rokségi iigyben. Engem is
hivott, de hivatkoztam ra. hogy bocsasson meg, nem
azért menekiltem el Parisbol, hogv azutan most
innen kirandulasokat tegyvek oda. Meg azlan melles-
leg arra is gondoltam, hogy nem fog artani egy par napi
pihenés. Igy hat egyediil maradtam és tényleg egész
nap mast sem fettem, mint pihenlem. A falu mellett
egy helyen a Szajna nagyot kanyarodott s az igy
tamadt fas félsziget valosagos tide ligetet alkotott.
Ide jartam ki minden reggel, leheveredtem a pazsitra
a bokrok tovébe, behunytam szememet — és pihen-
tem. Hallgattam a madaréneket, a vizcsobogast —
gy teltek napjaim zavartalanul.

Azaz, egyik nap, midén mar éppen el akartam
szunnyadni, zajt hallottam, léptek zajat, halk ag
recsegést és folemelkedve a bokor mogott, mely mo-
gott fekiidtem s mely engem eltakart, a liget kis
tisztdsan két alakot pillantottam meg: egy férfit és
egy noét.

Fiataloknak latszottak igy tavolbél mind a ket-
ten. Egymast atolelve kozeledtek felém ésnem mesz-
sze télem leheveredtek a fiibe.

Majdnem folkialtottam meglepetésemben: a
lany az én utitarsném volt, taldn még szebben mint
akkor. Kénnyii nyéri ruha volt rajta, csupasz karjai
és hofehér nyaka olyanok voltak, mint a marvany.
A férfi feltiin6 és itt, falun, igazdn meglep6 elegan-
ciaval volt 6ltézve. az arcéat azonban nem léathattam,
mert hattal alt felém. :

Mindjart tisztdban voltam vele, hogy egy rande-
vu, esetleg szerelmi idill szemtanuja leszek, — feltii-
nés nélkiil eltavoznom azonban mar nem volt idém,
viszont, hogy az egymassal mar mély sugdo]od7a<ba
meriilt part megzavarjam: arra sem voit dewm
Csendben maradiam hat .euekhdyemen és alapo-
san szemigvre vetlem a lanvt aki - természetesen
jobban érdekelt, mint a férfi. Most egészen folemel-
kedett. egv kozeli vadrozsabokorhoz lépett és za-
vartan szakitott le egy-kél rozsaszini virdgot. Most
lattam csak egészen 6t Nagyon fejlett, erés lany
volt, mindamellett karcsu csipékkel és széke hajjal,
er6sen fejlett, domboru mellhalmokkal.

A S:zajna fel6l lestitott a tisztasra az erds. dél-
el6tti nap. atsiitott a lany konnyli nyéri ruhdjan és
uj izgalmakat hozott részemre. A lany t i. teljes
falusi kényelemben volt: nem volt egyéb atlatszé
nyari ruhdja alatt. mint a harisnyakoték és egy édes
kicsi ingnadrag. A nap ahogy atsttott a nyéri ruha
véasznan, koriilrajzolta isteni formait : ott allott elét-
tem szinte mezteleniil, egész tisztan kivehettem for-
mait, s6t az ingnadrag fénylé gyongyhazgombjainal
az ole tajan. mintha valamilyen selymes sotétséget
fedezett volna fol kutaté szemem — vagy talén csak
a fantaziam... ? Nem tudom

Egyaltalan semmit sem tudtam akkor, képes
lettem volna folugrani, odarohanni hozzé, leteperni
a foldre, remegé kezeimmel megnyitni annak a te-
nyérnyi kis bugyinak csillogé gyéngyhazgombjait...
és_. és . ugy latszik az 6t figyel6 masik férfi is
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latta és végigélte ugyanezt, mert hirtelen folemelke-
dett. Odalépett a lanyhoz, atslelte és vadul maga-
hoz szoritolta.

A lany megvonaglott, szmte lattam, ammt re-
megb alsoteste kéjesen odasimul a férfihez, azutan
kiszakitotta magat a kezei kozil és ligyes mozdu-
lattal atszaladt az én oldalamra, megallt és huncu-
tul felkacagott.

A férfi megfordult és félig bosszusan, félig szem-
rehanyolag, de sok gyongédséggel a hangjadban klal-
tott feleje

- De Mimi ..

F(’ilﬁtﬁttem a fejem. Ez a hang el6ttem sz6r-
nyen, de szornyen ismerds volt. Megnéztem a férfit,
most szembe allt velem. J6l megnéztem és majd-
nem . folkidltottam meglepetésemben :

— Hisz ez herceg Sciacca...

De szerencsére idejekoran erét vettem maga-
mon, bér igazén nehéz volt folfognom, hogy a fiatal,
elegans herceg Sciacca az olasz kirély 6felsége testér-
kapitanya, a parisi olasz kovetség katonai attaséja,
hogy keriil ebbe a vacak faluba, Péaris mellé és f6-
leg, hogy tart péasztorérat a Szajnaparton a meluni
falusi lelkész lényaval, akivel méaskilonben ugylat-
szik méar nagyon j6l megértik egymast...

3

Amikor el6szor volt alkalmam megismerni a
herceget, még fiatalember volt, huszonot-huszonhat
éves lehetett. Jollehet teljesen hibatlanul beszélt
francidul és megszokta ugy a kiilfoldi életet, mint a
kiilfoldi  szokasokat egész lénye azonnal elérulta,
hogy olasz. Arcanak kétségteleniil szép vonasai vol-
tak, a tipusa azonban annyira kiilonb6zott a mi pa-
risi »szép“-link fogalméatél, hogy rénk inkébb bizarr,
mint kellemes benvomast. tett. Ezzel kapcsolatban
lehetetlen ra nem gondolnom arra a kiilonos esetre,
mely az egyik balon tortént. Sciaccat bemutattak egy
elékels, fiatal divatholgynek, aki igazan szokva volt
a modern tarsasagbeli férfi kiilonbozé megnyilat-
kozésaihoz. A holgy, mikor a herceg tekintete ra-
esett, elhalvanyult, hirlelen izgatoit lett, nehany pilla-
nat mulva hiszterikus rohamot kapott, hogy haza
kellett szallitani a lekasara. Az én felfogdsom szerint
természetesen err6l a szegény herceg igazan nem
tehet, de a marquise ezentul, hacsak a herceg nevét
emlitetiék elGtie, reszketni kezdett.

— Rettenetes ember, — szokta mondani — ugy
érzem mindig, mintha valami fekete jelt hagyna raj-
tam tekintete

Valéban, a herceg szemei feketék - voltak, mint
az éjszaka. Ugvanilyen volt fekete, révid, sajatsa-
gosan meiev és eldugré haja is. Valaki egyszer fe-
kete langhoz hasonlitotta a hajat. Sotét arcszinét a
vér és élet bronzsziniire festették. Halantékan egy
egészen sajatsagos ér vott lathats. Olyan hajlasai
voltak, mint egy kigyénak, amelyik gyorsan siklik
keresztiil a vizen.

Mindenki szerette egyébként. mert nem ugy
viselkedett mint mas emberek. Nem azt akarom
mondani, hogy goromba frater, vagy buta ember
lett volna. Dehogy, ‘tet6tél talpig arisztokrata volt,
gavallér, udvarias és el6zékeny. De a fényesre csi-
szolt feliilet mogott mindig észre lehehetett venni a
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lelkiismeret nélkiili, 6sztoneit kovets allalot, aki anv-
nyira jol érezte magal emberi ketrecében., hogy ké-
pes volt hajlamait megbékiteni, megszeliditeni.

Mint az olasz kovetség attaséja joit Parisba.
Ez inkabb tiszteletbeli allas volt és nem fiiggétt 6ssze
semminemii komoly diploméciai munkaval. Sciacca
hercegnek nagyon jé volt arra, hogyv ezen a cimen
a lehets legkellemesebben bejuthasson a legel6-
kel6bb parisi tarsasagokba. Minden kinalkozo alkal-
mat meg is ragadott minden szérakozasra és mindig
mindentdl el volt ragadtatva.

Bar éles, athaté esze volt, az emberekkel szem-
ben a tarsasagbani érintkezéskor gondtalannak és

koénnyelmiinek mutatkozott, magéban azonban pon-

tosan megfigyelte az embereket s igy kiliiné ember-
ismerd volt. Altalanos viselkedése meglehetésen fe-
gyelmezetlen és fesztelen volt, ami eleinte megiit-
kozést keltett, késébb azonban ahelyett, hogy 6 tanult
volna meg alkalmazkodni a viszonyokhoz, minden
és mindenki hozza alkalmazkodott. Az is lehetséges,
hogy a néala tultengé kiilénés hajlamok mas embe-
berekben is meg voltak rejtve és lappangva, ennél-
fogva tehéat titkos szimpatiat keltett sokban és sok
ontudatlan megértésre talalt.

Ez minden, amit a herceg jellemzésére elmond-
hatok. Legfeljebb még azttehetem hozza. hogy szen-
vedélyes és szerencsés jatékos volt, ami tarsadalmi
allasa és egvéb személyes tulajdonsagai miatt igen
természetesnek latszik.

4.

A Szajna csak ugy csobogott tovabb, mint min-
dig, a fak mozdulatlanul &alltak mellette. a nyéri
szélcsendben csak én lapultam egészen & bokor
tovébe, egyrészt, nehogy engem meglassanak, de
maésrészt, hogy én jobban lassak.

Tudnillik a lany, — az én vasuli ismerésém
a tisztas pazsitjan fekiudt, a herceg pedig mellette
térdelt, 6sszecsokolta és az egyik keze lassan, ova-
tosan bekuszott a konnyii ruha ala, magaval emelve
azt is, hogy nem sokara lathattam, amint kusza kezei
az ingnadrag gyongyhazgombjain babréalnak.

Mar mondtam, hogy - talan mert hamisitatlan
forré parisi vér csorgedez ereimben -— sohasem fu-
dom ilyen tekintetben megtagadni férfivoltomat. Most
is odatapadt szemem az el6ttem lefolyt isteni szin-
jatékra és éreztem, testetemen tiizek lobognak at.

Hogyne, a fiatal lany meztelen combjai kéjesen
meg-megrandultak, amint a herceg keze domboru kis
6lét végigsimogatta, majd mikor egyenkint kigom-
bolodtak az ingnadrag gombjai, egész testét goresos,
hiszterikus remegés fogta el és combjai kecses ivben
fslhuzodzkodva szétvaltak, hogy a térdelé ferfinak
utat nyissanak. :

A herceg is izgatottnak latszott, valosaggal ex-
tazisban volt, csékolt, simogatott, szerelmes szava-
kat sugdosoit a lany fiilébe, koézben egyre jobban
és jobban tapadt hozzé.

A lany kéjesen felnyogétt hirtelen, azonban
rogtén azutan kezeivel erélyesen eltolta magatol a
ferfit.- ;

Az meglepetve a hirtelen ellenallastél, engedett,
csak ajkat hagyta el egy csodéalkozé, félhalk kialtas :

— De Mimi. ..

A lény' magéhoz vonta a férfi fejét és Gssze-
~vissza csokolta.
— Szeretlek, szerellek . . . de mondd--. eskiidj---

csak engem, csak engem fogsz szeretni. mindig.--
mindig  érted. mit mondok : mindig... érokké = erre
meg kell eskiidnod  és akkor: végy... a tiéd va-
gyok, mert szeretlek, szeretlek.-. 6h. hogy szeretlek...

Folhuzta konnytu ruhajat a nyakéra, hogy mez-
telenné valtak és szinte elébuktak gyonyérii, fiatal,
kemény mellhalmai, melyek nem gémbolyiiek voltak,
hanem ovalis tojasalakban domborodtak el6 karcsu
csip6i folott, kemény, nagyudvaru, rézsaszinii bim-
bokkal.

A herceg rabukott a két ruganvos halomra és
hallottam. amint a csokok kozétt mamorosan, bédul-
tan suttogja :

— Eskiiszéom - csak, csak téged

A lany leengedte karjait, kéjesen hatradolt, fé-
lig lehunyt szempillai alol konnyes szemekkel nézte,
mint jatszik a férfi mellbimboival, majd amikor ra-
ereszkedett behunvta a szemeit, combjaival 6szi6n-
szeriileg atolelte a férfit és megvonaglott, hogy csak
vallai maradtak a foldon, alsoteste szinte folemel-
kedett a hatartalan kéjben .

S azutan? . Végigszenvedtem a pokol minden
kinjat, fetrenglem kinosan, tehetetleniil, szomjas ajak-
kal, bodult fejjel, zugd gondolatokkal, lobogé vérrel,
izgalomtol keményre feszilt testtel, mig azok oft
melletiem megvivtak szornyii, édes, szerelmes, ma-
moros, lazas csatajukat.

Végre .. fejemet lenyomtam a hiivos pazsitra
és ugy hallgattam, hogy liktet halantékom. Sokaig
hevertem én is igy {faradtan, kimeriilten, mig ismét
visszatértek gondolataim az elébb lefolyt eselre.

— Szoval sziizlany volt.. .

Még mindig ott fekiidtek mozdulatlanul egymas
mellett, naszdgvukon, a barsonyos pazsilon és a
majusi tiz6 nep arany takarot boritott rajuk . ..

<Y

Sciacca herceg egy szeptemberi esién elhagyta
a Rue Alexandi-n bérell elegans legénylakasat, a
Sanmichel-alloméasra hajtatott és Fontainebleauba
vett jegyet. A vonatrol azonban mar Melunnél le-
szallt és oda megérkezve, lathaidlag elkertlve a falu
forgalmas helyeit, gyalogszerrel ment at rajta, a fa-
lusi hidon is és délnyugali irdnyban haladt tova.

Csendes, melez este volt, feljott a hold. A falu
toronyoraja kilencet Gtott. A herceg letért az utrél
és a mez6n ment fovabb. Néhany pillanat mulva
egy kapu elé ért, mely mogott gesztenyefak kozott
egy kis villa felé vezetett az ut. Letlt a kapu ko-
zelében egy kilométerkdre, elGvette cigarettatarcajat,
ragyujtoltt egy cigarettara, mellén keresztbe fonta kar-
jait, cigarettdzott s kozben 4bréandozva vagy talan
inkébb elgondolkozva nézett {6l a hold felé. Kis idé
mulva idegesen fo6lugrott és figyelmesen nézett a
kapu mogotli sétanyra.

Egy sotétruhés alak jott konnvii léptekkel a
kavicsos uton, kilépeit a kapun, feléje sietett és ke-
zét elérenyuijtotta. A herceg magahoz vonta az ala-
kot, mindkét karjaval keérilolelte és megcsokolta
hosszasan ajkat.
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— Még mindig ugy szeretsz engem? — kér-
dezte a né.

Még ezerszer jobban Mimi.. — felelte a

ferfi .. — ha nem vagy velem, elhagyotinak és el

veszettnek érzem magam.

A lany a férfi vallaira tette két kezét és mélyen
a szemébe nézett. A holdfényben finoman altetszs
vonasai voltak arcanak. A gondolatteljes, széles hom-
lok hatérozottsagot arult el, ugyanerre vallottak a
telt és erésen zart ajkak. Arca ovalis forméju volt
és majdnem szintelen. Elsé pillantasa komoly, nyu-
godt és éntudatos benyomast kelteit, de pontosabb
megfigyelés utdn a szemek hirtelen fellangolasa, a
finomvagasu orrlyukak vibralasa és a szajszegletek
ideges rangatodzasa heves, szenvedélyes természet-
re vallottak, ami elrejiddzott a latszélag hideg feliilet
mogdtt. A holdfényben elérajzolodtak szabalyosan
formalt teslrészei, telt melle, gémbolyi karja, né
volt, kivanatos, gyényorii né, akit érdemes szeretni.
De villogé szemei és leplezett szenvedélye azt is

elarultak, hogy jaj annak az embernek, aki 6t meg-
csalni merészelné

— Ostobség t6lem tulajdonképpen, hogy itt va-
gyok — szélt hirtelen és levette kezeit a férfi valia-
16l — és ostobasag télem az is, hogv ugy szeretlek
tégzed .. mondd, elsttem szeretial még mésvalakit is ?

— Talan azt képzeltem - felelte Sciacca el-
gondolkozva, de arra az érzésre, ami most jarja at

testemet, te tanitottdl meg .. azt hiszem téged orokkeé
szeretni foglak ..

—- Jojj a rétre — valaszolt a lany — apam azt
hiszi, szobamban vagyok és talan ostobasag is, hogy
itt vagyok, de nem tudok okos lenni, Boldog vagyok
és nekem most mar minden mindegy.

Ezi ellagyultan mondta és szke fejét egészen
lehajlotta a férfi mellére. Lassan mentek , lefelé a
hangtalan mezén, a herceg mindkét karjaval atslelve
tartoita a lanyt.

A Szajnaparton kibontakozott az 3lels karokbol
és a férfi arcaba nézett.

Emlékszel arra a délelétire ? Magadéva tettél
anélkélkil, hogy védekezni tudtam volna- ellene . ..
— a hagja reszketett — oh ez a szerelem egész te-
hetetlenné tesz... érted mindent, mindent képes
volnék megtenni... ésnem is tudom felfogni, hogyan
torténhetett ez. Atyam annviszor mondta, hogy scha
senkit se fogok szeretni, hogy végil magam is elhit-
tem... lehet, érdemes sem vagy erre a nagy sze-
relemre, lehet, tet6tél talpig rossz, gonosz ember vagy,

— azt is szerelem benned ... oh laiod, olyan, olyan
ostoba vagyok . . .

A herceg egyik sajatsaga volt, hogy olyan dol-
gokat csinalhatott, ami masnal talan izléstelen lett
volna, most is, hirtelen letérdepelt a lany elé, atfog-
ta kezeivel a combjait, a kénnyii ruhdn keresztiil
végigesokolta 6ket, beléfurla fejét: az &lébe, onnan
foljebb kusztak csékos ajkai a duzzadg, fiatal mell-
halmokig, hogy késébb megpihenjenek ajkan, és tes-
tével szorosan odasimuljon a folizgatott lany vonag-
16 testéhez.

— Te.: . fe % ha'kivinod, * idd ki & vwétent
vedd el az életem ... add ide az ajkadat. .. még...

A lany lihegve, az elragadtatas halk sohajaval

. megelégedetinek latszott.

hajolt féléje, azutan kibonlakozotf az olelésbsl és a
folyé felé mutatott :

— Itt talélkoztunk el6szér .
a fatérzs, amelyen megakadt és folborult a cséna-

oft nyulik ki az

kod és te kiusztal a partra, melyen allottam. Vizes
voltal és rdm mosolyogtal fekete szemeddel. Lehet-
séges-e, hogy ennek csak hérom hénapja ? Nem . . .
csak annyi... és azéta nyolcszor lattalak. Nyolc éra
és ez elég volt, hogy teljesen felforgassa életemet.

lgy véltoztat meg a halal is mindent .. -
szolt a herceg mélyen elgondolkozva.

— Igen, mint a halal pecsétje, ugy zarta le
multamat a mi talalkozasunk — suttogta Mimi —
— és a halél utdn uj életre tamadtunk az égben, —
vagy ki tudja-e 6rokre ég marad ez nekiink ?.. ..

— En nem félek — szslt az olasz keresztbe-

font kezekkel és mereven nézett a sotét vizbe — a
szerelem szerelem marad még a pokolban is . . .
~lgen o s igen s suttogta ladzasan a lany,

karjat a férfi karjaba fonva és vallara hajva fejét —
és elmennék veled, akdrhova és nem kellene nekem
semmi, csak a te szerelmed, mert ha azt egyszer
elveszieném. akkor ugy is hidbavalé volna minden
egyéb . . . ;

Szinte éntudatlanul rebegte az utolsé szavakat
és teslél egészen a férfihez feszitette, arcat a valla-
hoz ‘szoritotta. A herceg ranézett és lassan simogatta
végig sotét, borotvalt arcat. Eszrevette, hogy a lany
exaltalt hangulatban van és tudta, hogy amit most
fog csinalni, az teljesen leszamithatatlan lesz.

Ugy latszott, a lany nem akar tébbet beszélni.
Hallgatott, csak késébb tépte ki magat karjaibél,

erésen a szemébe nézett és komolyan mondta :

— Nem szabad maéas senkit sem szeretned . . .
ha egy masik n6é csak a kezedetis megérinti, ez ne-
kem halalos méreg lenne. Az én becsiiletem nem
formasagokon alapszik, mint mas asszonyoké. Ha-
zasnak lenni, térvény szerint, arra én nem adok
semmit. - Térdencsuszva tudlak kévetni a vildg vé-
géig... de ha... de ha megcsalnal .. akkor...

— Mit tennél — kérdezte a herceg.

— Beugranék itt a vizbe és vizbefult holttestem
képét drokre szemedben viselnéd...

Ezeket a “szavakat lazas izgalomban mondta.
Sciaccat azonban nem hoztak ki nyugalmabdl, <6t
Hétraszegte fejét, majd
dobbantott egyet labaval, mint aki valamilyen elha-

tarozasra jutott. Megragadta a lany kezeit és meg-
csokolta Sket.

— Az a né vagy, akinek tartottalak és akire
nekem szitkségem van, — mondta kiilénos komoly-
sdggal — most mar tudom, éppen olyan erds és
bater vagy, mint amilyen gyonyori. . bizhatok ben-
ned... Nos, olvass a lelkemben... Mindent megtudsz,
olyan dolgokat bizok rad, melyek hatalmat adnak
neked félottem mindenkorra, amig csak élsz, gyere
és hallgass meg._.

Visszafordultak a folystsl és lassan haladtak a
réten keresztiil. Egy hajés, aki a bokrok arnyékaba
rejtett csonakjaban fekiidt, észrevette, hogy egy kiil-
foldies kiilsejii ur gyorsan és izgatottan beszélt és
hogy a fiatal holgy, aki vele volt, mintha visszaret-
tent volna a szavaitél.
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Mimi egy oraval késébb agyaban fekiidt. mez-
telen teste fodetleniil vonaglott meg a habos lepe-
dén, arcat a parnakba feszitette, ujjait goércsésen
osszeszoritotta és szivében vad, kinos érzések tom-

boltak.

Herceg Sciacca pedig reggelig kartyazotta klub-
ban és &llandon vesztett.

6.

November kézepén hirtelen hire kelt, hogy
Sciacca herceg legrovidebb idén beliill megnésiil. Ezt
a hirt mindenki a targyslasbeli illemszabalyok meg-
<érlésének tekintette, de mindnyajan sokat nem ad-
tunk volna érte, ha az eskiivén jelen lettiink volna.
Mar csak azért is, hogy megfigyeljiik, vajjon a her-
ceg ennél a kiilonos és nem mindennapi esemény-
nél is ugyanaz az ember maradt e, amilyen minden
eseményel szemben lenni szokott. Es kivancsisa-
gunkat fokozta az a korilmény, hogy azillet6 holgy
egész Parisban ismeretlen volt, csak annyit hallot-
tunk., hogy rendkiviil gazdag. S a legnagyobb val6-
sziniiség szerint nem is igen lathattuk késébb sem,
mert az ujsagok szerint a fiatal par egybekelésiik
utén azonnal Amerikdba megy, hol a hercegre va-
lamilyen uj diploméciai beosztas var.

Fonokom elutazvén hirtelen, meglehetés sza-
badsagot élveztem, mit arra hasznaltam f6l, - hogy
egy délutdn meglatogattam a herceget.

Otthon volt s inkabb kényelmes, mint izléses
pozituraban hevert egy pamlagon. Laltamra kissé fol-
emelkedett és felém nyujtotta kezét. Kézszoritasa
erés volt, de baratségos.

— Orilok, hogy latom, vesse le a kabatjat és
fekiidjon végig azon a masik kereveten... Cigaretta
van azon a kis asztalkan, hideg puncsot talal ab-
ban az eziist kannaban... sajnos nével nem szol-
galhatok jelen pillanatban kedvesem... pedig tudom
Onnek ez a gyengéje .. vagy az erés oldala... !
— tette hozzé mosolyogva.

En is elmosolyogtam magam, de félhasznéltam
ezt a témat, hogy haladéktalanul réatériek arra a
kérdésre, ami engem ide hozott.

— Hat ... valahogy jol van informalva, kedves
hercegem . .. dehét nem is a vilag és az élet koro-
ndja a n6?7 S azt hiszem On sem nagyon irtézik
tslitk . .. a draga kicsi forré ndktsl, mi? Apropos

né ... mondja, igazat hollottam, azt mondjak her- -

cegem, On nésiil ... Gratulalhatok ?

— Igen, — mondta egykedviien, megfordult,
ugy, ‘hogy az arcomba lathatott és hozzatette :

— Keét hét mulva lesz az eskiivém.

— Es egyikiink sem lehet abban a helyzetben,
hogy jovenddbeli kedves nejét megismerhesse ?

— Nem fontos, ha kivanja leirom 6t én magam
Onnek-.. de igyon egy kis puncsot, miel6tt beszélek- -

— A puncs j6, az on elbeszélése azonban bi-
zonyéra még jobb, igy hat inkabb kérem, kezdje el.--

A herceg konyokét felhuzott térdére feklette és
beszélni kezdett.

— Feélek a torténet nagyon mindennapi lesz,
tudja, egyszerii cserekereskedés. Kélcsonosen meg-
vasaroljuk egymaést. Neki tetszik a hercegi cim, én
pedig sokat vesztettem a kartyan. Ez az egész...
— izmos testét hanyagul kinvujtodztatta.

— Périsi sziiletésii a nd ? el

— Ezt még nem kérdeztem i6le. Hat évig egy
kolostorban volt, hogy némi miiveltséget szerezzen.
Huszonegy éves, rengeteg pénze van, Georgette-nak
hivjak, ez mind, amit rola tudok.. L

_ Es szerelmes jovendébelijébe ? — kérdez:
tem kivancsian, szemem elé képzelve a melunbell
jelenetet, a Szajna partian, Mimivel a papléannyal.

— Er6l kedves baradtom nem volt szé6 meg-
allapodasunkban — felelt hanvagul és elballgatott.
Hosszu csond tamadt, amit jonak lattam megtorni
egy banélis megjegyzéssel :

— Hisz kés6bb még megjéhet a szerelem is...

— Az mér nem.

— Es miért ?

— Egyszerii : masba vagyok szerelmes.

— Hogy-hogy ! — kiéltottam f6] meglepetve,
mely meglepetés inkabb a herceg Sszinteségének
sz6lt, mert hisz rogtén tudtam, hogy a szép Mimirél
lesz £z0.

— Hogy ? Ez az ostoba civilizacio, tarsadalom,
vagyon, rang és egyéb zoldségek, no meg hét a
pénz... Georgette kisasszonynak rengeteg pénze van --
a masik, az aranyos Mimi, neki csak a szépsége
és amellett protestans, mely esetben elvesztettem
orokségemet is. .. '

— De mit sz6l mindehez az a bizonyos Mimi
kisasszony ? — kérdeztem egyre kivancsiabban.

— O engem végteleniil szeret és szamtalanszor
megmondta nekem : ha elhagysz, vizbe fojtom ma-
gam ... ugy hogy nem is merek el6allni tervemmel
és sokat gondolkezom, nem lenne e jobb megoldas
ez — s az asztalra dobott egy kis eziistveretii re-
volvert. i

A tekintetében volt valami, ami arra vallott,
hogy egész komolyan beszél és a helyzet, melyben
volt, igazén kényszerithette 6t arra, hogy igy gon-

dolkodjon.

Mindazonaltal azt tanacsoltam neki. mondjon
el mindent Miminek, de 6 konok maradt, ugy hogy
igazan aggédtam, valami komoly kovetkezménye
lesz a dolognak. llyen hangulatban is bucsuziam el
t6le és meglehetés deprimalt voltam, azonban a
boulevardon minden jora fordult. Talalkoztam ugyan-
is az én kis Lilimmel, a Le Theatre tancosnéiével
és a viszonilatés éromére folvittem & lakasomra.

Szép kis lany volt ez a Lili, valamikor nagyon
joban voltunk, azutén & leutazolt egy tarsulattal Mar-
seillebe és egy évig nem lattam.

Eppen olvan volt, mint régen és az uj talalko-
zas 6t is valamilyen kiilénés izgalomba hozta, oft
fekiidt 4gyamon, mint egy szerelmes bakfis és be-
hunyt szemekkel, remegve tlirte, amint levettem se-
lvem kombinéjat, foltirom kénnyii, finom kis ingét,
kigombolom és letirom alsétestérsl a himzett fodros
bugyijat... és... és... mi torténhetett volna?
Masnap reggel olyanok voltunk — kiilénésen én —
akar a halott. Szemeim alatt vastag karikdk huzdéd-
tak el, fejem fajt és tagjaim o6lomsullyal huztak
lefele. *

Lili is faradt volt, betakaratlanul fekidt az
agyon, selyemharisnyés labait frivélul szétvetve és
egyre azt sugta a fiillembe:
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T Te ddes . tel igy rég nem élveztem . . .
olyan erés voltal, olyan forré, olyan meleg. .. mint
azel6tt . . . te szép fiy, te . :

i Sajnos masoknak nem éppen ez volt a véle-
ményiik. Mert példaul a herceg, akivel harmadnap
talalkoztam, Osszecsapta a kezeit -

* — Hat magéaval mi van ? Kopott, gyiirstt, tiz
évet oregedett, bizonyéare nagyot zillétt, nos vallja be.

Diszkréten mosolyoglam, aztédn meg nem alltam,
hogy ne érdeklsdjem :

— Es mi ujsag Onnel, hercegem ?
O lesiittte tekintetét és elkomorult :
— mindent tud . . .

= Mimi ?

—=idgenis

i BT

— lIrtan neki és valaszul : egy csomagot kaptam.
- Ajandékok, melyeket hajdan Ontsl kapott ?
== frenfiin

— Es iras?

s Semmiil e

— Akkor ugy latszik, Mimi kisasszony belets-
rodott a véltoztathatatlaan és a dolog még egész
jol fog végzédni, el fogjia Ont felejteni . . .

— De én azt nem akarcm, mert most még job-
ban szeretem, mint azelétt, — mondta a herceg szen-
vedélyes hangon és amikor latta, hogy értelmetlentil
nézek ra, hirteler nevetére fogta a dolgot :

— Na Isten vele. majd meglatjuk, hogy s mint
lesz. A rivedéria |

Mosolyogtam a nagy bucsuzason, hisz azt hit-

tem, nemsokara ujbol talalkozunk, de nem ugy tor-
tént, ahogyan azt én gondoltam. Csak azutan talal-
oztunk, miutdn mar kézéttink fekiidt volt az 6cean.

7.

Az eskiivs elstt néhany nappal herceg Sciacca
megjelent Rouen-ben egy nagy elegédns haz elétt,
ahol becséngetett, majd belépett és egy csinos SZO-
balany haladéktalanul a szalonba vezelie.

Itt nehany pillanatig egyedil maradt, de csak-
amar megjelent az ajtéban egy fiatal hélgy, aki
mélyen elpirult és szemmellathatélag Osszerezzent
midén képét a férfiéba helyezte aztan leiilt egy pam-
agra, helyet mutatva maga mellett a férfinek is.

— Hamarabb jétt, mint vartam — sz6lt a ng
és kissé kacéran elmosolyodott — ¢és nézze, még
rendes toalettemben sem vagyok, csak ezt a pon-
gyolat csavartam magam kéré — és egy pillanatra
széttarta magan a keblén osszefogott ruhadarabot.

Selyeming volt rajta, melyen két kis dombot
formaltak fejlett mellei, karcsy csipbjére bugyi fesziilt,
mely az 6l tajan és a comboknal rejtelmes fodor-
tengerbe meriilt, tarkitva a selyemharisnyakotok ket
oldalt a csips felé huz6dé szines szalagjatol.

A herceg szemeit azonban az a kis darabka
héfehér, parnds combrész ragadta meg, amely a

arisnyak és a bugyi kozott mezteleniil villogott elé.

-8y lelt azonban, mintha még ezt sem veite volna
€szre és egész hidegen felelt:

— Tetszik Onnek, hogy ma ilyen koran jottem ?
.. . — Micsoda kiilénés kérdeés ez_hozzém, akit a
10v6 héten feleségiil fog venni? On az els§ férfi,

akit ismerek és miel6it teliesen és minden feltétel
nélkiil odaadnam magam Onnek, szeretném kozelebb-
16l ‘megismerni... =

. Jollehet arcvonasai szépek. voltak, mégis egész
jelentéktelennek latszott, emellett beszéd kozben allan-
déan felhuzta szemoldokeit, mint valami elkényez-
tetett makacs gyerek. Inkabb karcsu volt, mint mo-
lett és ruhaja a legdrégébb anyagokbél késziilt.

— Tudja jol, kolostorban nevelkedtem s csak
hat hénapja, hogy Périsban éltem, ahol Onnel is
megismerkedtem, azaz jobban mondva csakis Onnel.
még ismer6sém sincs. On mindenem anyamon kiviil,
akire azonban nem tamaszkodhatom, mert sreg és
beteges. Igy Onre kell biznom magam . .. pedig
olykor-olykor még félek is Ontal &

— Anmit tehetek, megteszek — valaszolta tom-
pén Sciacca — s ami a {5 On hercegné lesz . . .

s lgen . deen sugta a lany s kissé el-
pirult, a herceg pedig ugyanolyan nyomottan és
szinteleniil folytatta -

— Meglehet azonban, hogy dacéra annak, hogy
hercegné lesz, mégsem lesz boldog ... s ha ez jut

eszébe s talan mégis azt gondolja, jobb szabadnak
lennie . . .

A lany mélyen elpirult.

— Ez annyit jelent, hogy On felbontana eliegy-
zésiinket 7 S talan egész idén at bolondda tartott,
hogy végiil ezt kijelentse ? On meg akar télem sza.

adulni, de ugy, hogy én viseliem a felel6sséget .. ?

Zokogni kezdett.

Sciaccanak hirtelen elkomorult ar arca és aj-
kaba harapott. Csakhamar azonban vallat vonta,
mosolygott és gyengéden megérintette a lany karjat,

aki dacosan kivonta magat az érintés alol és kezeibe
temette arcat.

A férfi lehajolt hozza és megcsokolta. A csékra
megvonaglott a lany, kis kezei 6kolbe szorultak,
hatracsuklott a pamlag {amlajan és vad extézisban
tirte a férfi tovabbi csokjait.

Kemény lany-mellei, melyek még nem érezték
a férfisimogatast, most kéjesen, keményre dombo-
rodé bimbokkal tiirték, amint 6sszemorzsolédnak a
érfi er6s kezeiben és lihegve vonaglottak Ossze
combjai a férfi simogatasats].

Egészen kipirult, mar nem is volt ura énmaga-
nak, csak, amikor a férfi tapogat6dzo kezei beleté-
vedtek szoknyaja alatt selyemnadragja nyilasan, sé-
hajtott fol :

— Elég .. ielég. .. hagyjon ... —
nem birta elviselni azt a hatartalan kéjt.

A herceg egykedviien vonta vissza kezeit, a
legkisebb izgatottsdg sem latszott rajta, valahogy
ugy nézett ki, mint valami kis egérkével koénnyel-
muen és szivteleniil jatsz6 macska.

— Széval marad minden a régiben, felejtsiik
el, amirsl az elbb beszéltink — szolt mosolyogva.

lany lassan visszanyerte énuralmat :

e hat miért mond egydltalan olyan dolgo-
kat, amiket felejteni kell ?

erceg neveteltt.
— Ez vagyok én... sokan vadallathoz hason-
litanak . .. de On Georgette oly szép, hogy még ezt

a vadallatot is képes megszeliditeni . . . de van még
valami mondanivalém . . .

mert mar
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— Valami kellemes — kérdezte panaszos han-
gon a lany.

— 'S5t... szerdan este van az eskivonk és
péntek este indul gézésink Marseillebél, tehat csak
evy napunk van elutazasunkig. .. Volt On Melun-
ban. Ez egy szép kis falu, itt Péris kézelében.

— Nem, még sohasem voltam, — valaszolt a
lany s arckifejezése ismél vidam lett, abban a re-
ményben, hogy bizonyéara valami szorakozésban
lesz része.

— Egy kis csolnakom van a-Szajnan. Eskiivénk
uléan bucsut mondunk a mamanak s kettesben oda-
megyiink, este a hiis folyon nagyon kellemes lesz
evezni. Onnan utazunk le masnap Marseillebe és
vitorlazunk Amerikaba. Nos, tetszik Onnek ez a terv?

— Oh, nagyon..-.

A herceg mélyen fellélekzett.

— Ugy hat minden rendben van. Pénieken
bucsut mondunk Franciaorszégnak ... azaz, amien-
gem illet — egy pillanatra abbahagyta a beszédet
és fekete szemeit a lany arcara szegezte — azon
a napon sok mindennek mondok istenhozzadot . ..
— tompabb lett a hangja s szinte suttogva fejezte
be: — istenhozzadot... ordkre ...

8

Késébb gyakran csoddlkoztam, miért ment le a
herceg nejével Melunba? Taldn hogy talalkozzon Mi-
mivel, nem, ezt taldn még sem akarta, vagy talan, hogy
a két nd taldlkozzon és megbeékiiljopn? Egy bizonyos,
Georgette nem tudott semmir6l semmit. Egyébként a
dolog egyszeriien folyt Je. Félnyolckor {iit a fiatal pér
cs6nakba, nyolc orakor lattdk tobben a csOnakot tova
siklani a nagy vasuti hid alatt, azutdn a foly6 zajlasa
miatt elvesztek a nézok szemei eldl. Ettol kezdve senki
sem latta 6ket. Masnap reggel leutaztak egy fontartott
vasuti fiilkében Marseilles-be, aznap este hajéra szalitak
~ és kedden, a kovetkezd héten mar meg is érkeztek
New Yorkba.

Ez az események sorrendje — nem szamitva a
legrettenetesebbiket. Ugyanis szerd4n, amikor a fiatal
hazaspar a folyon lefelé csonakazott, igen kozel ahhoz
a helyhez, ahol a csonaknak el keliett haladnia, szdrnyi
halallal mult ki egy fiatal élet és hosszu ideig foglal-
koztatta a kozvéleményt a kérdés, ongyilkos volt-e az
illetd és tudtak-e az esetr6l a herceg meg a hercegnd ?

De mondjam el sorjaban.

Ha j6l emlékszem, a hétfGi lapokban - olvastam :

,Titokzatos eltiinés. Egy fiatal lany, Le-
wier Mimi, szerdan este Melunban levo lakdsarol eltiint
s azoéta nem adott magar6l semmi életjelt. Kéretik, aki
valamely hirt adhat felble, kozolje Lewier Jean meluni
lelkésszel.”

Nekem természetesen rogton feltiintek az ismerds
nevek és az az érzésem volt, hogy bar drtatlanui, de
egy kellemetlen titoknak vagyok részese. Sokéig tOp-
rengtem hat, mitévd legyek, amig hatdroztam és kedden
délben leutaztam Melunba, Lewier Jean lelkészhez.

A lelkész sz6fukar és kellemetlen ember volt, aki
majdnem kivert a hézabol, amikor azt mertem Allitani,
hogy lanyédnak viszonya volt egy féifivel. Azonban,
amikor nagy nehezen és a bizonyitékok 'sulya alatt
_ kénytelen volt azt belatni, akkor jutottak csak holtpont-
ra fargyaldsaink. Ugyanis mihelyt 6 err6l bebizonyoso-

dott, kijelentette, hogy linya egy elveszett ringy0, aki-
hez 16bbé semmi kdze sincsen. ;

Mindazonaltal a rend6rség mégfeszitett erbvel foly-
tatta a kutatast és megdllapitotta, pénzt nem vitt ma-
gaval, csak egy nyaklanc és egy ezls! karkotd vo't vele,
amely tokével ugyan nem messze mehetett, *

S bekove'kezett az, amitdl féltem, a kutatas las-
san a folyé felé terelddott, s6t: egy hel mulva meg is
oldédott a rejtély. Egy hajos szigonya nbi holttest ruhd-
jaban akadt meg.

A holttest, melyet partra huztak, a hosszas vizben-
Jevéstd! persze felismerhetetien volt, de anoyit meg le-
hetext allapitani, hogy egy szOkehaju, fiatal nd holtteste,

Azonnal taviratoztam hat a hercegnek :

,Ha lehetséges, azonnal jbjjon, Mimi holttestét a
Szajndbol huztdk ki.“ ;

Mert ugy gondoltam, okvetlen sziikség lesz rd a
bir6sagi targyalasnal.

A személyazonossag megallapitdsandl, melyen én
is jelen voltam, a hatésagoknak konnyil dolga volt.

— Felismeri On ezt a személyt ~ kérdezte a
vizsgaitbiro az Osz lelkészidl, ki a hordagy mellett & It,
kalaf jat mélyen benyomta barazdds homlokdba és ajak-
szegletében 1degesen rangatodzott, amit nem sikerilt
elnyomnia

— Ez az én Mimi lanyom holtteste — mondta
tompa hangon - regismerem minden eltorzulés elle-
nére, ez az 6 ruhdja, zsebkenddjén az & monogrammija,
az & nyaklanca és jellegzetes eztist karkotoje .. . ennyi
elég ? .
— Teljesen, Lewier ur, — mondta a biré és rész-
vétteljesen meghajtotta magat.

A tobbi aprobb formasagok utdn, hazafelé menet
az oreg belémkarolt. ;

— Figyeljen arra, amit mondok ... — szOlt  re-
kedt hangon — és ne felejtse el. Meg fogjak probalni
bebizonyitani, hogy ldnyom dngyilkos iett. De ez nem
nem igaz. Nem. A lanyomat meggyilkoltdk ... érti...
meggyilkoltdk ... de eskliszdm... ha Isten megtartja
eszemet és életemet, megkeresem a gyilkost és atadom
birdinak ... hallotta, mit mondtam ?

— lIgen uram, — feleltem udvariasan, de egyéb-
ként igazan nem érdekelt az Oreg ur véleménye, bar
azutdn az ujsagok is nagy vitdt folytattak le ezen a
cimen : ,Gyilkossdg vagy ongyilkossag.“

S lassankint az utébbi feltevésnek akadt tobb hive,
mert egy hajos elbeszélte, hogy egy- két héttel a végze-
tes eset elott latta a lelkészkisasszonyt egy ismeretlen
urral, kinek hevesen mondta oda, hogy amennyiben
megiudna, hogy mést szeret, a vizbe Oiné magat. Az
idegen leirdsab6l pedig a tobbség rdismert a herceg
alakjara — s igy az ongyitkossagot teljesen megmagya-
razotinak talaltak.

9.

Erdekes, hogyha az ember egy kis n6 karjai ko-
zott van, igazdn mindent elfelejt. Tegnap este egész
varatlanul betoppant hozzdm Lili és mondhatom, pom-
pasan elszérakoztunk. Driga bardtndm, ha akar, igazan
tud kedves lenni és ha akar, keresztiil tucja vezetni az
embert a szerelem Osszes gybnyOriiségének sok tarka
birodalman. Hja, igazi périsi n6... Mar regge' van —
vagy déleidtt jobban mondva s még mindig itt feksziink
az agyon és & még mindig azon faradozik, hogy ujjabb
és ujjabb éivezeteket szerezzen nekem.
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Haja teljesen borzas, ingpéntjai le vannak csuszva,
keble, amint lekuporodik meliém és lehajol hozzam,
kibukik ingébOl. A keblén ugyan kissé mar latszik a
sok szerelem, de még mindig Jatszik az is, hogy milye-
nek lehettek azok a csodds, nagybimbés mellhalmok
artatlan lanykorukban . . .

Selyemnadcigja mér régen lenn hever az agy
mellett, igy kildtszanak rovid kis inge all csoddlatos,
hamvas, er6s combijai

Lekuporodik mellém és testemen rég nem érzett
bizsergés fut 4t.

— Jobban... jobban... még... — kértem 6t ex-
tazisban és 6 szegény lihegett, hogy nekem megsze-
rezze az élvezetet,

S mid6n faradtan, hildsan egymas mellé d6litink,
kopogtak ajtémon.

— Mi az! _ kiabdltam ki meglehet6s bosszusan.
A komornyikom vélaszolt :

— Egy vendég...

— Kiildd az drdogbe... — szdltam vissza bosszu-
san, dtkozva magamban az ostoba tokfilk6t, aki nem
tudja ilyenkor azt mondani annak a bizonyos vendég-
nek, hogy nem vagyok itthon.

— Nem lehet, okvetlen
uram. , .

— Ki az? — kérdeztem bosszankodva ?

— Herceg Sciacca .. .

Hirtelen foltiltem az 4gyon és nagyon savanyu
képet vaghattam, mert Lili hangosan folnevetett, én pe-
dig csendesen mo:fondiroztam magamban.

— A herceg... az mds, neki igaza van, — s ki-
széltam komornyikomnak — mondd meg, azonnal a
szalonban leszek.

— Lilinek meghagytam, aludjon nyugodtan akar
estig s rovid féléra mulva mar ugy dltem szemben a
szalénban a herceggel, mintha mi sem tortént volna,
A herceg killdnben igen rossz szinben volt, ruhdjan
még az utazds pora és izgatolinak latszott. Egy ideig
hallgatott, azutan rdm nézett.

— Nos?

beszélni akar Onnel,

Eiértettem, ezzel idehivasdra célzott és haladékta-

lanul valaszoltam,

— Igen, kedves herceg, nagyon oriilok, hogy el-
jott. Magaval hozta a_kedves feleségét is ?

— A feleségemet? Nem... — mereven a sze-
membe nézett — az 6 jelenléte nem szlikséges.

— Tud hat On valamit, amivel hozzajarulhatna a
szerencsétlenség folderitéséhez ?

A fejével intett :

— Azon az estén lattam 6t . .. azért mentem oda,
hogy lissam ..,

— Es miért tette ezt ?

Valaszképen egy levelet nyujtott 4 nekem. Még
akkorrl volt keltezve és Mimi irta. Tartalma szomotu
volt, de szelid hangu és azt kérte benne, hogy a her-
ceg latogassa meg Ot még egyszer elutazdsa elbtt s ha
lehet hozza el a feleségét is, hogy Ot is lithassa, per-
8ze ugy, hogy az ne lathassa 6t.

— S On vélaszolt?

— Ertesitettem, hogy ott leszek.

— A felesége tudott a dologrol ?

— Nem...

— S Mimi nyugodtan viselkedett ?

— Legaldbb is azt hittem, hogy igen. Megcs6-
koltam ... S ha sejtettem volna, hogy ez fog torténni. ..

— Taldlkozott Mimi a feleségével ? ‘
. — Dehogy. A hercegnét oft hagytam a csénakban
€s a parton egyedlil mentem oddig, ahol Mimi virt.
Tiz perc alatt mindent elmondtunk egymasnak és én
visszamentem a cs6nakhoz.

— Es 6... 6 akkor sem volt izgatott ?

-0 hideg volt — mondta sajitsigos, killonos
hangon. Hallgattunk, azutén mintegy Onkéntelentl to-
lult ajkaimra :

— Szegény lany. ..
csak On olte meg 6t. ..

— Hazugsag — orditott 61, felugrott és mint egy
tigris. rohant felém. Azt hittem rdm rohan. Osszeszori-
tott fogai kicsillogtak vérvords ajkai koziil, Szemei szik-
rdt hanytak. Réjottem, hogy ez a sangvinikus olasz
adott esetekben olyasmikre is képes lehet, amikre egy-
altalan nem is gondolnék. Ugyan ideges izgalma az
eset miatt valamennyire megmagyaraztdk killonds visel-
kedését

Sikeriilt is végre megnyugtatnom 6t és tekintettel
arra, hogy panaszkodott, miszerint firadt a nagy uta-
zastol, lefektettem a pamlagra.

Csakhamar el is aludt.

Arca igy dlmdban még szétdultabbnak, zildltabb-
nak tetszett, mint ébren, amikor izmaival szabdlyozni
tudta és uralni arckifejezését.

Par ¢6ra alvds utdn azonban teljesen rendbejott
¢és azzal az igérettel bucsuzott, ‘hogy holnap pontosan
jelen lesz a tOrvényszéki targyaldson.

A targyalds nyugodtan folyt le, csak az oreg lel-
kész viselkedett killondsen. Mikor szembesitették a her-
ceggel, e szavakkal fordult feléje.

— Mit mondott ldnyom Onnek, mikor egymas
mellett dlitak a foly6 partjan, mielétt On a zsebkendét
a szdjaba tomte és holttestét a folyéba dobta. ..

Az Oszhaju aggastydn csontos alakja e szavaknl

megndni latszott, ugy 4llt otta herceg elbtt, mint valami
bosszuallé angyal.

En ugy vettem észre, mintha Sciacca egy pilla-
natra megremegett volna, a kovetkez6 pillanatban azon-
bag mar annél biiszkébben és hatarozottabban hallottam
szavait :

— A torvényszék védelmét kérem e tdmadéssal
szemben. Ez az ember szornyen igazsagtalan. Inkibb
magam halltam volna meg, semhogy még csak fajdal-
mat is tudtam volna okozni 1inyanak.

Az elndk szigoruan megintette az Oreg lelkészt,
az eskiidtek helyesl6leg b logattak és csakhamar el-
hangzott a verdikt: ,a megboldogult dnmaga ugrott a
vizbe.“

Ezzel befejezést nyert a targyalas.

Amikor a herceggel elhagytam a torvényszék épii-
letét, az Oreg Lewier hirtelen utunkat 4llta :

— Egy utolsé széra uram, — szélt kemény han-
gon a herceghez, — gyilkossdg van az 6n homlokira
irva és én még ki fogom Onbdl szakitani a vallomést,
Isten engem ugy segéljen ...

— On utamban van uram ... — ez volt minden,
amit a herceg vdlaszolt azutdn utdnak sietett s litsz6-

lag nem torbdve az aggastyan fenyegetéseivel, kdzdm-
bds beszélgetésbe kezdett. . .

azért tulajdonképen mégis
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 Herceg Sciacca kozvetleniil ezen ‘események utan
visszautazott - New-Yorkba, nekem egyszer sem irt, de
ugy hallottam, . beletdr6ddtt sorsdba. Estélyei nagyon
latogatottak voltak és a hercegndr6l mindenki ugy nyi-
latkozott, hogy nagyon szép és kedves haziasszony.
Azt is beszélik, hogy mindketten igen gyengédek egy-
mashoz. : , b
Georgette, azaz Sciacca hercegné anyja a kovet-
kez6 évben meghalt Rosen ben, egyediili 6rokdse a
hercegnd volt. Roviddel azutdn hallottam, hogy a her-
cegék visszatérnek Eurépiba De nem jotiek Pdrisba,
Doverben kotottek ki és Londonban telepedtek meg.
: Még csak azt kell megemlitenem, hogy Lewier
lelkész tobbszbr meglatogatott engem és meglehetdsen
untatott mar alland6 témajéval: a herceg gyilkos, de 8
be fogja bizonyitani. A végén azonban mar szdntam
az Oreget, aki lelkész létére, most minden gondolatat a
bosszunak szentelé : Sciaccat leleplezni.

Amint megtudta, hogy a herceg ismét ideat van,
azonnal Londonba akart utazni. A véletlen ugy hozia
magdval, nekem éppen dolgom lett volna odaét, igy
hat folajanlottam neki kiséretemet, titokban annal isin-
kabb, nehogy valami botrdnyt provokdljon a hercegnél,
plane a hercegnd jelenlétében,

Megérkezéstink utdn azonnal rendbe hoztuk ma-
gunkat és elldtogattunk a herceghez. Ovafosségbéi csak
magamat jelentettem be és afogadészobdban is az dreg
Lewiert kissé az drnyékba aliitottam, hogy a herceg
ne iegyen mindjart kellemetleniil meglepve.

Allg, hogy névjegyemet bevitte egy lakaj, jott is a
herceg és szivélyesen rdzta meg mindkét kezemet :

— On it kedves bardtom, ennek igazdn oriilok,
foglaljon helyet, a hercegnd is azonnal itt lesz. ..

A herceg mintha megvaltozott volna, tekintete el-
torpult, tartdsa faradt lett, egész Iénye bagyadt. Vissza-
adtam keze szoritdsat és egyik tenyeremmel a hattérbe
mutattam.

— Bocsédsson meg herceg, de nem egyediil va-
gyok, Lewier ur is folkereste Ont, hihetbleg azért,
— fordultam a lelkész felé — hogy bocsanatot kérjen
hajdani tévedéseiért. '

A herceg szavaimra hirtelen megtantorodott, sze-
mei kitdguitak, a torkdhoz kapott, mintha fuldokoina,
folhordiilt és vissza akart rohanni arra, amerr6l jott,
de nem birt. '

ljedten néztem r4, de nyilt az ajt6é és belépett egy
nd. A hercegnd.

Rénéztem — és...
nekem az arca... enyje... de hdt honnan,

irt6zatosan ismerfsnek tetszett
hisz én

S e s

Neki mindegy

még sohasem- lattam a hercegnot... és mégis, mégis... ;
ismerem, isa.erem . .. . it 5 bt

Tovébbi gondolkozasomat azonban egy orditds
zavaria meg. A lelkész voltaz. = LA

— Lényom .. lanyom ... — hallottam a hitam
mogott és az Oreg remegve, tagranyilt szemekkel, ro-
hant a hercegnbhdz — hisz ez az én lanyom, az én
meggyilkolt ldnyom ... Mimi ... 5

Igen volt az. Mimi. En is rdismertem és r&
néztem a hercegre. O leroskadt egy székbe. A hercegnf
pedig ? Ajkai mozogtak, a haldntékahoz kapotf, de nem
birt megszélalni. ;

) A én meggyilkolt ldnyom
aggasiyan reszket6 hangon.

— Nem a meggyilkolt, atydm, hanem a_ gyilkos
— szolalt meg végre a hercegnd roviden, hidegen.

Az dreg, mintha nem is hallott volna semmit,
folujjongoti:

— Az én lanyom él, é1... hala az égnek, él,
Mimi €I, vissza fog térni hozzdm, mert szeretlek, sze
retlek, sohse fogsz t6lem kemény szét hallani .. .
gyere ... gyere. .. ;

A nd elfordult tole.

~ Mar késb, atyam ... az igazsdg napfényre ke-
rilt, 1bbé nem maradhat rejtve... de legaldbb egy
evig: szerettem... oh és hogy szerettem, hogy, de
hogy szerettiik egymast. . . ’

*

— ismételte az

Csak még valamit.

A targyalason Kkitiint, hogy a f6blinds a herceg,
ki elosz0r csak pénzt akart elvinni feleségétdl és ugy
sz0kni, de Mimi ezt visszautasitotta. Erre hatdrozta el
a gyilkossagot, ami, hogy hogyan t0rtént, ma sem biztos.

- A két nd majdnem egyforman volt oltozve, a
meggyilkolton - Mimi ékszerei voltak, miket a herceg
azzal a kifogdssal kért el Mimitdl, hogy megijavittatja
Oket, szerencsétlen feleségének pedig mint naszajandé-
kot adott at.

Minden ugy volt megrendezve, hogy dngyilkossag
legyen lathatd, ami majdnem sikeriilt is. ..

A herceg kiilénos jellem volt, de Mimi is, :

Nagy, kiilonos, biinds szenvedélyek, melyeknek
Osszetaldlkozasabol sohasem lehet j6 dolog.

¢ Valami mégis menti Oket: szerették egymast, iga-
zan, végtelentil szerették egymast. 3

s szerelemért, n6ért mire nem képes az ember ?

Ugy, ugy, a szerelem és az édes, drdga, kicsi
nok... apropos... és Lili... &t rég nem lattam, leg-
kozelebb fol fogom keresni... hja, ha a hegy nem
megy Mohamedhez . . . :

3 alllix 25 i Megfelelt
EZ a hei Krém Kést északa ter haza a fér] a Jancsi két pofont kapotr az édes
szdmd- .. korcsmabol, _ j anyjat6l, Az el6szobdban meglatja
ra vas — Te bitang csirkefogd, — kidllt 37" 3pi . ' :

fenntartva, amely a dr. Kovacs
gyogyszertaraban, Timigoara-Fabrica
kaphaté, de a hirdetést nem kdzdljiik,
mert minderiki tudja, hogy a MIA
KR E M-nek nem kell mar reklam.

van.

két éra lenne.

ra a felesége — éjfél utdn kéi 6ra

— . Hagyd = anyjukom, -- nyug
 fatja meg a térj, — ha éjfél
joitem volna haza,

— Mi bajod van? Miért olyan
vords a képed ? — kérdi, - -

- — Semmiy.— feleli Jancsi <& gz
imént Gsszevesztem a feleséged-

del.

elott
most akkor is

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kdzponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.




PIROS R

— EREDETI KEZIRAT —

A fiu ma gydnyorti volt. Ossze-
nétt szemodldokei, ragyogo szemei és
napsiitotte, barna arca er6t, ifjusa-
got sugdroztak el6. Oiga olyan szép-
nek léuta, hogy zavardban alig tudott
neki vélaszolni.

A fiu helyet csinalt neki
mellett a pamlagon._

— Mér vartam .’

O'ga kipirultan, fldre sitoft sze-
mekkel valaszolt,

— Ma ... nem akartam eljonni__
féltem . . ,

— Hogy meglatjak ?

Nem ... oh, hiszen a $zobam
be van z4rva és ilyenkor mér min-
denki alszik a héazban . . .

— Hat akkor mitsi — egészen
kbzel hajoit a lanyhoz, az megreme-
gett €s ijedten huzédott arrébb,

— Nem tudom . . .

A fiu kozelebb huzédoett hozza és
gyodngéden atkarolta, A lany meg-
vonaglott és gOrcsdsen védekezett,
de a fiu magéhoz szoritotta és kény-
szeritette, hogy a szemei kozé nézzen,

— Télem félsz?.,,

A lany vergédve temette fejét a
fiu meliére és hallgatta a lazas sze-
relmes suttogast. Sohasem hallott
meég férfiajkakrol ilyen vallomast, Az
arca é€gelt, a szive hevesen dobo-
gott. Kimondhatatlan gyOnyoriiség
fogta el, de azutdn rogon  égetd
aggodalom nyilalott belé. Félt attol,
amit hallott. , . és mégis .. olyan
j6 volt azt hallania ... Koriilfogta,
koriilsimogatta a sok édes 20, a
fiu kozelléte. Edes,
vett erdt rajta, mintha lazas dlom-
ban fekiidt volna .. .

A fiu lelkét is folkavarta a lany
kbzelsége, roviden, szaggatottan [é-
lekzett, gondolatai Osszezavarodtak,
vad tliz égett testében, hidba akarta
csillapitani 14z4t. A lany bdjos arca,
meztelen karja, gémbolyii, érintetlen,
pihegd sziizkeblei és. gyonyorii, ru-
ganyos karjai kozott vonaglé teste
megrészegitette, elrabolta j0zan eszét.

— Olga... érzem ... nem birom
a vagyat . ..

— Eressz___ eressz el — pihe-
gett rémiilten, ijedten a lany.

~ Nem | Shehy! = vagyom R4d ..
€s nem elég a csOkod, az olelés,
nem elég, hogy érzem karjaim ko
Z0Mt  vonagld, csodds festedet .
Rem... Olga.._ Olga___ a véred forro,

maga

Onfeledtgéjulas .

a tested piheg a vagyt6l___ a sziviink
szerelmesen dobog Ossze._ h4t mi
ért, miért varunk még__. Olga. ..
add nekem magad... add nekem ...
magad ... add nekem . ..

A lany vére Idzasan liiktefett, Mély
Orvényt latott maga elétt, amelybd
nincsen menekvés, Nem, nem ezt
akarta, nem ezt vdrta .. mikor es-
ténkint kilop6dzott 820b4jabol és el-
iott a fiuhoz, csak jatékot akart . . .
csokot . .. artatian, szerelmes tavaszi
estéket . .. a szive vadul ldzongott,
folpihegett kemény kis keble, érezte,
nem birja az osiromot, érezte, el-
gyonglilt. Szeretett volna
kiszaladni a szobdbél — de nem
volt ereje hozzi . ..

A fiu szenvedélyesen hajolt f5i¢je,
teste hélracsuklott a pamiagon,

— Az ajkadat... add ide ... az
ajkadat . . .

Atolelte a lanyt, aki kétségbeeset-
ten védekezett, de nem tudott sza
badulni a vad &lelésbs|. Erezte, nem
birja tovabb az ellenkezést, ereje
végkép elhagyta. Hiiba rantotta el
a fejét, hogy kikertilje csokjait, a fiu
mindkét karjgval magahoz szoritotta
€és eszeveszetten csékolta sépadt,
vérielen ajkait . . .

Es autén ...

Kéj.. fajdalom . .. borzongis . . .
vonaglas . . . vergddeés . .. forrésag ...
liktetés . .. sikolt4s . . . utana csok,
csok €s c:6k ... ¢s faradt, sdpadt,
gydrodtt, kiélt éjszaka .

Olga atvanszorgott szobéjaba, 14-
forditotta kulcsot a zarra €s ugy ru
hastdl vetette magat végig az agyon,
a parndkba temette kbnnyes arcat
és szemei elGtt ijeszt6 kétségbeeits,
halvany, szomoru voros rézsak je
lentek meg ... amiket . . furcsa . . .
nem is tudja, hol latott . . . vagy ta-
lan ... mintha a ruhdjn... az elébb..
mindegy . .. pihenni, pihenni, nem
tudni semmirdl, az olyan 6, olyan

jo
Pék Dezss.

=$=============================:==§
3 nap alatt eltiintet : szeplét, !
majfoltot pattand~t VIOLA

krém-szappan. Késziti Weis s
Sandor gy6gyszertdra Dém-tér 6

T

e

felkeini és -

OZSAK

Maganyos urhoz, vagy
fiatalabb néhez ajanlkozik komor-
nanak intelligens, 37 éves. elvalt
asszony. Leveleket a lap kiadé-
hivatala tovabbit ~MELEG OTT-
HON“ jelige alatt.

Megfelelt

Kerékparos halad a villamos
sinen. A kocsivezets kétségbeesve
csenget, de a biciklista ugvet se
vet réd. Végre réordit -

— Hallja, nem tud maga ki-
térni ? ;

A fiu viddman felel -

= Erfgen 2 de maga nem !

A furcsa szoba

A palicsi szélloban egy bécsi
egyetemi tanar szobat vesz ki.
Maésnap reggel hivatjia a szoba-
asszonyt.

— Nézze, lelkem, ~— mondja
neki — én ebben a szobaban tsb-
bet nem alszom. '

— Miért kérem ?

— Azért, — felelj emelkedett
hangon a tanar — mert én bota-
nikus vagyok, nem zoolégus.

A pipa és a keseriiviz

Egy vidéki bacsi felszall a vil-
amosra és amint leiil,  elgveszi
kis makrapipajat, ragyujt és joizii-
en kezd pofékelni.

kalauz raszol :
Bécsi, a villamoson tilos a
dohanyzas.

— Ki mondja azt?

- Nem latja, hogy ki
irva ?

— Nézze, kedves kalauz. ur,
maga igyék meg egy pohar keserit
vizet, akkor én eloltom a pipamat
és nem fogom szini,

— Miért igyam a keserii vizet ?

— Mert az is ki van irva. .

van

A férfiak
— Milyen megbizhatatlanok is
a férfiak | :
— Hogy jut ez most eszedbe ?
— Tegnapel6tt irtam Jenének,
hogy megtiliom neki, hogy t5bbé

egy sort is irjon. Es képzeld - még
csak nem is vélasqut.

——
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FLLA KALANDJA

Ervedeti kézirat — Irta: PEK DEZSO.

_Ella tizennégy éves volt és szOke.
Es bar a sz6kék, mintha lassabban
fejlodnének mint a barndk vagy a
teketék, Ella ennck dacara szépen
ki volt fejlddve, ruganyos, hajlékony,
karcsu teste volt, erds, izmos comb
jai ¢s karja, a keble veszedelmesen
domborodott el6 konnyi nyari ru-
haja alatt, mar veszedelmesen annak
szamara, aki Oket nézte. Olyan volt
az a két gbmbolyii halom, mint az
élet, maga a megtestesiill vagy, egy
darab érzékeket izgatd erdiika, lehe-
tetlen volt réla levenni a szemet €s
lehetetlen volt nem vagyni azokat,
megsimogatni, azokkal jatszani, ket
erds férfitenyér kozott kéjesen Ossze-
morzsolgatni és nézni, mint kemé-
nyedik meg rdzsaszind bimbojuk,
csOkot varva ...

Ella azonban minderrdl semmit
sem tudott, mert bar a févarosban
nevelkedett, de otthon hazi tanitok és
francia meg német madmoisellek
altal. Nem keriilvén tehdt az isko-
laba, nélkilozte a jo baratndket is,

vagyis semmir6l sem  tudott, ugy.

jart, kelt, éIt, mint amikor valakinek
valamilyen nagy kincse van, de nem
tud réla. ..

Ma faradt volt Ella.

Els6é napja volt, hogy itt volt fa-
lun, a j6, nyari levegbn és a sok
nézelddésben, ide-oda jarkalasban
alaposan elfaradt.

Alig sotétedett hat be, — este ki-
lenc Ora lehetett — elkdszont min-
denkitél és ‘kivancsian nyitott be a
kis falusi szobaba, amelyik két ho-
napra uj ofthona lesz. Miutan jél
kinézelbdte magat, szokdsa szerint
kétszer is megforditotta a kulcsot a
zarban, egy Kkis csipkezsebkenddt
tett a kilincsre, nehogy valaki be
talalion nézni a kulcsiyukon, befiig-
gonyozte a kis ablakot, amely az
udvarra nyilt, azutan hozzafogott a
vetk6zéshez.

A konnyii nyari ruha egy pillanat
alatt ott hevert az egyik széken és
a csodds linytest minden idomét
szédit6 konturokban - domboritotta
el6 a hozzdsimul§ kombiné. Vallai
hofehérek voltak és nyakdn eldl a
halvdnyan el6all6 két csont kozott
egy édes, barsonyos mélyedés ku-
szott be a 'kombiné ala, amely csak-
hamar ruganyosan ‘eléugrott a ke-
mény kis mellek duzzadd feszitésétol.
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Ella egy konnyii kis asitast fojtott
el kezecskéjével és lefolta vallarol a
kombiné péntjait. A selyemkombiné
kezdett lassan és lassan lejjebb
csuszni... mar latszottak a kebel
eloredomborodd vonalai, amelyeket
lejjebb eltakart az ing... a kombine
tuthaladt a csip6kon, amelyekre kis
selyemnadrag olelkezett, lejjebb csu-
szolt, lejjebb, a nadrdg fodrai alatt
egy kis darab hofehér puhasag vil-
lant el6... azutdn csait, fodros ha-
risnyakotok... selyemharisnya... es
suhogva a f0ldre esett a kombiné.

Ella kibujt bel6le, szépen a székre

fektette és keze a kis selyemnadragra -

tévedt, hogy megoldja. Az izgat6,
fodros fehérnemii lassan ereszkedelt
lefelé, mint amikor egy fakadé rézsa
bimbodroi lehasadozik irigy, z0ld bur-
kolata ... eloviliant az ing, .. Kissé
Ossze voit gyiirve, fol voit tiirddve....
fiatal  combok meztelen fehérsége
villant el6 ... amikor... amikor ré-
miilten vette észre, hogy két apro,
veres szem van rameredve.

Egy kocos kis cica jott ki az agy
alol, az nézte, de ugy nézte, olyan
nagyon nézte, kivancsian, érdeklddve,
mint hogyha legalabb is egy ferfi
lett voina.

Ella ijedten kapott a mar csak-
nem leeresztett kis bugyi utan és
ujra felrantotta, azutdn fiilig piruiva.
szOlt ra a szemtelen tolakodora :

— Cicc... cicc, te csunya macska...
e e
Végteleniil szégyelte magat és seb-
tében az agytakarét gbngyolte maga
koré, kinyitotta az ablakot és vad
diihvel laiott hozza, hogy a hivatlan
vendéget eltavolitsa a szobabol.

A cica sem hagyta magéat am,
meghuz6dott az agy alait, bebujt a
butorok mogé, felugrott a szekrény
tetejére s csak akkor ugrott ki az
udvarra, amikor latta, mér minden
hiaba.,

Ella 6vatosan latott ujra az ablak
elfiiggonyzéséhez, ledobta magarol
az agyteritdt; odadllt az agy elé €s
ujb6l megoldotta a kis bugyit, de
6vatossagb6l mar elfujta a gyertyat.

A sotétben egy-kettére belebujt a
hofehér, habos hédl6ingbe, bebuijt a
paplan alad és csak ott jutott eszébe
szégyenkezve, pironkodva, imegdob-
benve :

= Jaji
egy férfi macska volt ?

ha ez a cica... egy...

Vésnoki munkék:
Laszloszegek '
Sportérmek
Egyesiileti jelvények,
Rézbélyegzok
Z o m 4 n ctablak
Rézaijtétabla

Legolcsobban késziilnek
Ekszerészeknek kiilon arjegyzék

Atelier de Gravara, Timisoara |

Piata Sf. Gheorge No 4.
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Kovirka Somborac, Timisoara:

IV. Uri ucca 4. sz.

Mindennemii divatkalapok raktaron, g
olcsé arak mellett.  28-10 g

YT EEEERE R R R R E A
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A legjobb kKépes heti €lc-
lap. Ara 10 Lei, 4 dinar,
| 2-50 ckor.

— Mindeniiit kaphaté. —

Szava Véemits

Asztalos

Kész hdld, konyha berendezés

olcs6 arban kaphato
Gyéarvaros, Tigris uica 25,

& 14
Mogvaltds*
Poloskairtészer minden haztartasban
nélkii'dzhetetlen. Kaphaté:
Weisz Antal
butoriizletében, . Mérleg-utca 4 szam

Granatir Trajan

& B0 6%

36

Miikelmefesté és vegytisztitdintézete |

Fiok: Timisoara IIl, Hunyadi ut 6.

Maria mellett.

Villalati telep: Belvaros, Jend her

ceg ucca 12. a Varady plissé €s
gouvré intézetben.

Vallal minden e szakmaba vagé ruhdk
festését és vegytisztitasat. T

Yizamokat i

Bukarestbe 36 6ra alatt elintés

PINKERTONBOY

Timigoara — Telefon 75 .

és mas meg-e
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Boszék

mii- és homoru-koszoriis;. kézmiives

Timigoara IV, Bem-u. 30 Vallal minden. e ;

szakba vadgd munkat pontosan és juta-
nyosan. 34
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Stary Sandor

Uri &2 ndli cipész Gyirvaros,
F6 u. 39 sz. [volt Kész Pétcrné-féle
cipéiizlet] )

Divatos cipdk barmely fagonban a legkénye-
sebb igényeknek megfelelden Polgéri arak.
Javitasok soron kiviil. 40

Kubitz Frigyes

kérpitos- és diszitdmiihelye
Gyarvaros, Harom kirdly u. 18 sz.
alatt, 43

Vallalok mindennemii karpitosmunkat, va-
lamint autéparnazasokat és karpitozasokat.

Santa Istvan

uri és néi cipésxz
Gyarvaros, Barany-ucca 21 sz
készit elegans fé:fi és noi cipoket
40 mérték utan.
Javitasokat soron kiviil elintéz

Gyéry Endre nagyszerii regénye
»A Kapu elott

mar megjelent és mindeniitt, ahol

a ,,KAVIAR“V-t aruljak, kaphaté.

Magori Mihaly

uri és ndi cipész

I, ker. Holld ucca 13 sz4m

készit barmily fazonu uri és

néi cipoket, a legkényesebb
1zlésnek is megfaleiden.

Szolid 4rak! Pontos munka! + 38

*Frati BYOUY Testvirek

Mlou orasztalosolk
Timigoara Il Rékasi ut 4. sz.
Kész butorok : halé, ebédid, ledny
€s uri szobak, valamint irodabe
rendezések készitése szolid 4rak
mellett, 36

On is meggy(")zfjdhet| 10la, hogy a
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kivé Mann cukraszndl kaphatok.

Imisoara, I, Andrasi ut 12.

—

férfiszabosag, J6
SIMOH zsefvaros, Arany
Janos:u  Ib. Férfioltonyok és fel-
s6kabatok a legujabb facon sze-
rint, elsérendii kivitelben, szolid
: 4rakon 35

]

Legszebh
frizurdk,
manikiire.

Legjobb
hajfestés,
hajapolas

Legolcsdbb

ill itszerek és
piperecikkek,

P TODOROY,
n6i és férfi-
fodrasz
Timigoara,str
Alba lulia

a QGrand Hotel mellett

n3chwaszta
cipdk 42
els6rendiiek és tartdsak
Il,, Csaky-ulca 8. - Bejarat D4zsa u.

A ,Kaviar“ nyomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

Izléses nyomtatvéanyok
pontos hatéridére —

DIJTALANUL

hallgathaté a XX. szazad
csodaja és a vilag
0sszes muvészei

Hatzky '

gramofon-
szalonjaban

Timisoara, Belvaros Merci u. 10.

Gramofonok és lemezek
nagy véalasztékban !

ISOARA .
\ -51 P

Egy-, két-, harom- és négylampas

Radio~készulékek -

erds és liszta hanggal, remnd-~
Kivul olcsOn szerezhetsk
be lapunk szerkesztésége révén.
Késziilékek szakszerii javitasa
vagy atszerelése vidékral is.

Majthényi Karoly

Celefon 11 29.

Timisoara, {li. Doja u. 6

vizvezeték, villany és csatornazas
szereld

Celefon 11-29

Elvéllal vizvezetek. csatorndzas és vilanyszerelés, hazitelefon és gazkélyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid &ron.

wAradi Kéziény"

Erdély legjobb és legolvasottabb poiitikai magyar napilapja.

-Tipografia UNION ,Kavidr# kényvnyomdéja. Lugoj 4
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Kuban Endre regenye

Keringé cimii regényiink mult heti szamunkkal véget ért és akik ezt a re-
gényt figyelemmel olvastak, bizonyara kivancsiak lesznek legujabb regé-
nyiinkre. Mar most bejelenthetjiik olvaséinknak, hogy legujabb regényink

A voroslampas haz

Lapunk ]ovd heti
szamaban kezddodik !

50 osztr. garas. 2 fr. frank, 3 lira, 20 Pftnnlng Timigoara 1927 évi szept. h6
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V er #ira 20 lel, Bukarestben 25,'3 c. kor.,, 8 dinar, — Megjelenik minden keddeni
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